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El Museo de Avila agraclece vivamente la colaboracién de Jests Clerencia

y Blanca Asenjo, de la Biblioteca Pdblica de Avila, en la documentacién de la exposicion;

tam]oién, la cooperacion de tantas otras personas entre las que ha in&agado el rastro de

Albert Klemm por la provincia;

asimismo, la disponﬂ)iliclacl de los Ayuntamientos de Hoyos del Espino, Solana de Avila y
El Losar, que han acogida la muestra durante la primavera y verano de 20009,

con el activo apoyo de sus Alcaldes y Concejales ;

\ finalmente, la eficaz implicacién del personal de la Casa del Parque «Pinos Cimeros» en
Hoyos del Espino, de los vecinos de éste y de los otros municipios donde ya se ha instalado la
exposicion, ademaés del numeroso pﬁblico que la ha visitado, en la identificacién de personas

y 1ugares clocumentaclos por Klemm en 1932



11 |

35 |

43 |

53 |

65 |

INDICE

Introduccién

El ocaso y la recuperacion de la Escuela de Hamburgo
IGNAST ROS FONTANA

Albert Klemm: la Hega(la a Avila de la lingiiistica etnogréﬁca
PEDRO TOME MARTIN

La herencia de la Bscuela de Hamljurgo
P11.AR GARCIA MOUTON

La 1Co’cogra£ia etnolégica ayer y hoy. el ejemplo de Albert Klemm
JESUS M?® SANCHIDRIAN GALLEGO

Documentacién fotogréfica de KLEMM en
LA CULTURA POPULAR DE LA PROVINCIA DE AVILA (ESPANA)

LA MIRADA DE ALBERT KLEMM POR AVILA , EN 1932

5




La nifia M* Luisa Mufioz mostrando dos tipos de balanza en Hoyos del Espino
en 1932 (Klemm n° 31). Precisamente en la fonda —ya desaparecida—

de la familia Mufioz se hospedé Klemm durante su estancia en Hoyos.

Identificacion y noticia de Rafael Gonzalez.




AST ERAMOS
LA MIRADA DE ALBERT KLEMM POR AVILA, EN 1032

En el verano de 1932 Hegé a Avila un joven inves’cigaclor alemén, Albert Klemm, con el
afan de documentar cémo se vivia y se hablaba en los 1ugares mas recénditos de la provincia.
Era el estudio de campo que habfa elegiclo para elaborar su Tesis en Filologia romanica, dirigi—

da por el profesor Fritz Kriiger en la Universidad de Hamburgo.

Kriiger habia organiza&o, desde el Departamento de Lengua y Cultura Romaénicas, un
ambicioso proyecto de analisis de la evolucién de las lenguas latinas de Europa, sus pervivencias
y sus mutaciones. Segiin la metodologia que se llamé «Worter und Sachen» —pa/abras y cosas—,
invitaba a sus &iscipulos a investigar sobre un terreno determinado c6mo se Hamal)a, cémo era
y para qué servia cada ol)jeto utilizado en la vida tradicional: asf se podrian establecer las claves
de la transformacién lingﬁistica de su respectivo lenguaje. Y asi fue cémo estos filélogos roma-
nistas devinieron los primeros etnélogos para muchas de las zonas que estudiaron, porque las
Tesis doctorales que redactaron son un compenclio de las formas de vida que encontraron en

cada lugar, hasta el mas minimo detalle.

Es el caso de Albert Klemm: su traljajo, La cultura popu/ar de Ia provincia de Avila
(Espaiia) es testigo directo de las costumbres abulenses ancestrales, de las que perdural)an y de
las «modernas» —equivalentes a «urbanas» para - que, en el primer tercio del siglo XX, se

empezaban a imponer en las zonas mas alejaclas de la influencia de la capi’cal y de Madrid.

LA MIRADA DE ALBERT KLEMM POR AVILA , EN 1932,
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Pero no le fue facil acabar su investigacién. Los afios siguientes a su viaje por esta pro-
vincia fueron convulsos y bélicos en Espafa y en Alemania, o]oligéndole a aparcar todos los
apuntes, croquis, notas, fotos y negativos, hasta que pudo ordenar tanto material y emprender
la re&accién, en 1948. Defendié su Tesis en 1950 en Ham]ourgo; y ﬁnalmente, la pul)licé como
voluminoso articulo de trescientas paginas en los Anales del Instituto de Lingiiistica de 1962, que

clirigia Kriiger en la Universidad de Mendoza, en Argentina.

Muy poco clespués esta Universidad envié gentilmente un ejemplar de la revista a la
Biblioteca Pablica de Avila. Con ello , Kriiger y su Escuela cerraban el circulo cientifico abierto hacta
tres décadas, proporcionanclo los resultados del analisis a la comunidad intelectual y facilitando su
acceso a los protagonistas del estudio. Pero, por estar incluido en una serie muy especializada, este

sugestivo documental sobre lo abulense ha pasaclo desaperci]oido para los no iniciados.

La minuciosa investigacién de Klemm abarca todos los aspectos de la vida campesina de
la provincia, con el epicentro en la Sierra de Gredos, clesplegada en sucesivos capi’culos sobre: la
casa, las tareas clomés’ticas, la indumentaria, las inclus’trias, el cultivo de la vid y la elaboracién
del vino, la elaboracién del aceite, el pastoreo y la gana(leria, la agricultura, el transporte, y las

canciones populares. Es un repertorio necesario para cualquier enfoque posterior del tema.

El Museo de Avila se ha propuesto recuperar y difundir la figura pionera de Klemm. Para
eso, el afio pasaclo dio pie a la reedicion de la monografia por el CSICY, cuyo Instituto de
Lingiifstica sigue analizando los cambios de lengua y habla; también, instals la exposicién de las
fotograﬁas —recuperaclas gracias a la colaboracién de Ignasi Ros— Asf éramos en el patio ]3ajo de
la Casa de los Deanes; incluso organizo, con el apoyo de la Asociacién de Amigos del Museo de
Avila, el ciclo de conferencias sobre la Escuela de Ham]t)urgo y Klemm: Nuestro «redescubrimien-
to» de Albert Klemm por Ignasi Ros Fontana y Albert Klemm como ][uente etnogrd][ica por Pedro

L KLEMM, A. La cultura popu/ar de I provincia de Avila. Madrid (CSIC ¢ IGDA), 2008 [eclicién de Pedro Tomé].

ASI ERAMOS
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Tomé Martin, y La herencia de la Fscuela de Ham[?urgo, Pilar Garcia Mouton y La ][otogra][fa
etno/égica ayer y lioy por Jestis M* Sanchidrian.

Ahora, contando igualmente con el valioso apoyo de la Asociacién de Amigos, se pu]sli—
can aqui las intervenciones de los especialistas que impartieron el ciclo y el ca’célogo de las foto-

grafias expuestas.

Este 2009, el Museo ha emprendido la itinerancia de la exposiciéon Asf éramos por los
puelt)los donde més estuvo Albert Klemm para presentarlo a sus actuales vecinos, sucesores de
aquéuos que tanto le facilitaron el tra]oajo de campo con datos, noticias y observaciones; pero

también para rescatar la memoria del personaje y de sus dfas en Avila.

En cada lugar donde se cuelga la muestra, en colaboracién con los Ayuntamientos que la
van acogiendo, sirve como si fuera una encuesta continua que inclaga los rincones, las personas y
los recuerdos que puedan queclar clespués de tantos afios. Por el momento, poco hay, pero eso lo hace
mas precioso: se han reconocido ancianas retratadas cuando nifas; se han barruntado abuelos y
familiares; se han identificado arquitecturas, pare&es y fachadas. A la vez, se clespier’can emociones,
se reviven sensaciones que parecian olvidadas \ sobre todo, se agraclece el interés de Klemm por
documentar hace 77 afios lo cotidiano, cuando era tan de cada dia que a nadie interesaba.

De esta manera, hoy las gentes de Avila devolvemos a Albert Klemm la misma gratitucl
que él expresal)a en las palabras finales de su introduccién (p. 4):

Y por _/in, mil gracias a todos aque//os anénimos y sencillos moradores de la provincia

de Avila que venciendo su jushficaa’a a’esconfianza al extranjero, me brindaron la hos-

pita/ic]aal de sus generosos corazones Yy la inestimable ayuc]a de su sabiduria hecha de

experiencias de muchos sig/os.

MARIA MARINE
Directora del Museo

LA MIRADA DE ALBERT KLEMM POR AVILA , EN 1932,
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Portal o tinao de Hoyos del Espino con las nifias Carmen, Victoria y Tesfila Martin,
M? Luisa y Anita Mufoz e Isiclora, en 1932 (Klemm, n° 24), y el machsn derecho

reconocido en julio de 2009, en la calle Pefiamarina con Fragua.

Identificaciones y noticias de las protagonistas supervivientes y de Rafael Gonzalez




EL OCASO Y LA RECUPERACION
DE LA ESCUELA DE HAMBURGO

IGNAST ROs FONTANA
Ecomuseu (je /es %//S JAVI@M

Entre finales del siglo XIX'y 1933 la filologia conoci6 un florecimiento de escuelas, tra-
bajos, investigaciones y viajes, que conﬂuyeron, en buena parte, en la creacién de una comuni-
dad cientifica y académica que, sobre Jcodo, en la Europa de entreguerras, iba mas alld de las
fronteras entre las clisciplinas. El inicio de estos intercambios y comunidad cientifica se confor-
mé a través de la apariciéon del método de «Palabras y cosas» y la pu]alicacic’)n de la revista

«Worter uncl Sachen».

Existia en cierto modo una filologia, o una etnologia europea, segin como se mire, ya
que con la aparicién del método de «Palabras y cosas» progresivamente se fue acercando el estu-
dio de las lenguas, de las palabras, de la etimologia, ala etnografia, al analisis histérico, a la geo-
grafia y la cartografia lingﬁisticas, hasta cierto punto, hacia una historia de la cultura. La etno-
logfa y el estudio de la cultura popular también terminé influenciada por esta comunidad cien-

glay pop p
tifica, pasando progresivamente del estudio de la literatura oral, sobre todo cuentos y leyen&as,

a contemplar también el estudio de la cultura material, o]ojetos y arquitectura.

EL OCASO Y LA RECUPERACION DE LA ESCUELA DE HAMBURGO
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El centro de este movimiento estaba en Austria, Alemania y Suiza, y la lengua de refe-
rencia era el aleman, pero habfa una diversidad de escuelas con matices y pequefas diferencias
en sus intereses y métodos. Asf se pueclen destacar escuelas mas interesadas en estudios y des-
cripcién de clialectos, otras que tralaajaron més de cerca la geografia hngﬁistica y los atlas, otros
tra]oajos més interesados en el analisis histérico de las 1enguas, en la cultura popular, y también
estudios de literatura. Muchas veces los trabajos se entremezclal)an, y muchos autores trabaja-
ron en distintas lineas, literatura, dialectologia, hngﬁistioa histérica, geograﬁa ling{iistica, etc.
Eran referencias en la Europa de entreguerras los centros de tra]gajo de Walter von War’c]gurg,
Ernst Gamiﬂscheg, Wilhelm Meyer—LﬁMze, Karl Jaberg, Jaco]o ]ud, Gerhard Rohlfs, Fritz
Kriiger o los trabajos de pro£esores mas itinerantes, sin escuela o universidad, como Leo Spitzer

y Max Leopold Wagner, que terminaron como docentes en Estados Unidos.

LA ESCUELA DE HAMBURGO (1928-1945)

De entre esta némina de profesores e inves’cigaclores tuvo especial relevancia e influencia
para el estudio de las lenguas y las culturas roménicas de Espaﬁa, Francia, y Por’cugal el tra]oajo
de Fritz Kriiger desde la Universidad de Hamburgo el «Seminario de Lenguas y Cultura

g go, y guas y
Romanicas». Fue el mismo Kriiger quién decidi6 a través de una pequefia pulalicacic’)n de home-
naje a sus discipulos la cronologia de la escuela, entre 1928 y 1945, aunque es bastante discuti-
ble'. Kriiger fue conocido en esos afios de entreguerras por sus obras maestras sobre la Peninsula
g g p

Ibérica, dedicadas a la cultura popular y las lenguas de Sanabria (Zamora, 1925) y de los altos
Pirineos” (1934—1939) ; ol)ras traclucidas y pu]olicaclas en Espaﬁa en la década de 1990. Fue reco-

1 «La escuela de Ham]aurgo», Mendoza, d'Accurzio, 1959, 16 p-

2 Sobre la vida y obra de Fritz Kriiger, y sus obras sobre Sanabria y los Pirineos, nos remitimos a un
Jc1:a]3ajo anterior: Ignasi Ros Fontana, «Fritz Kriiger y las fotografias de un tra})ajo de campo en Asturias (1927)»,
en Fritz Kriiger, Fotagra][fas de un traZJaja de campo en Asturias (1027). Gijén, Muséu del Pueblu cl’Asturies, 1999.

IGNASI ROS FONTANA
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nocido también por las tesis y las investigaciones de sus numerosos discipulos, que sélo ¢l supo
movilizar y dirigir, como fue el caso de Albert Klemm y su investigacién sobre la cultura popular
de Avila. También hay que destacar otra faceta importante de la labor de Kriiger al frente de la
«Bscuelar: su capaci&ad para favorecer los intercambios y las relaciones internacionales. Sin duda

estos dos aspectos, discipulos y relaciones internacionales, son hoy menos conocidos.

2/ tralmjo de campo y Jos aliscfpu/os de Fritz Kriiger

Fritz Kriiger dirigic’) 60 tesis con teméticas y enfoques diferentes. Estudios de litera-
tura (sol:)re Pérez Galclés, Juan Ramén Jiménez, Proust, Herrera y Reissig, Lope de Vega,
Perecla, el arcipreste de Hita, etc.). Tra]oajos sobre aspectos hngiiisticos romanicos, en algu-
nos casos a partir del estudio de documentos antiguos o sobre sintaxis, etc. También algunas
tesis sobre la cultura popular de algunos paises romdnicos a partir de los relatos de viajeros
alemanes de los siglos XVIIT y XIX. Pero destacan especialmente un grupo de casi la mitad

de las tesis, sobre aspectos lingﬁistico—etnogréficos de diversas regiones de Francia®, Espaﬁa‘*,

3 Llevaron a cabo investigaciones sobre el terreno en Francia un total de 13 discipulos de Kriiger:

Luclwig Flagge (Alpes y Provenza en 1929), Giinther Fahrholz (Arigge, 1929), Karl Heyns (alta Garona, 1930),
Heinz Meyer (Quercy, 1930-31), Hans Kruse (Alpes meridionales, 1932), Helmut Langescheicl (Normandia,
1931-32), Lotte Beyer (las Landas, en 1931 y en 1932-33), Paul Fentross (Cevennes, en 1931 y 1932), Rudolf
Zeymer (Alto Delfinado, en 1931 y 1931-32), Walter Schmolke (Pirineo central, 1932), Nicolas Dornheim (alto
Ardeche, 1932), Frederich Ribke (Cevennes, en 1932), Hans—Joacliim van der Brelie (Pirineo cen’cral, 1933).
Todos estos viajes terminaron en tesis, excepto el de Ribke. En el caso de Fentroos, aunque su tra]aajo era sobre
segmentacién Vocélica, también realizé un interesante reportaje £otogréfico. Ademas hay que contabilizar al menos
una monografia sobre Francia realizada por Wilhelm Giese (Al’to Delﬁnado, 1929), profesor en el Seminario de
Ham]ourgo. Otro antiguo discipulo y profesor del seminario, Walter Schrsder, también recogid interesantes mate-

riales hngﬁistico-etnogré{icos en Luchon y sus alrededores (Alta Garona, 1930).

4 El tra]oajo de campo en Espafia lo realizaron 14 discipulos: Oskar Fink y Wilhelm Bierhenke (Sierra
de Gata, 1927), Walter E]:)eling (Lugo, 1928, 1929 y 1933), Rudolf Wilmes (VaHe de Vis, 1930), Max Thede

EL OCASO Y LA RECUPERACION DE LA ESCUELA DE HAMBURGO
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PortugaF, Suiza® e Italia’, realizados a partir de ‘cra]:)ajo de campo en los territorios estudia-
dos. Kriiger reconocié ya en 1935 la importancia personal de este grupo de investigaciones:
«desde el Valais, hasta Por’cugal y Madeira pasando por los Alpes franceses, el sur de Francia,
Catalufia y el interior, norte y noroeste de Espana. En los sitios més dispares de este 4mbi-
to geogréfico mis estudiantes han recogido &iligentemente testimonios de primera mano de
la vida local. A su colaboracién debo las mejores horas de mi actividad académica en

Hamljurgo»S.

A pesar de la contundencia de esta dltima afirmacién no hay que olvidar que el trabajo

cientifico de los cliscipulos no se limitaba sélo a las tesis, por ejemplo hubo un minimo de 28

(Albufera de Valencia, 1930), Kurt Kunath (Alpujarra, 1930), Paul Voigt (Alpujarra, 1930 y 1931), Heinrich
Hegener (el cafamo en Ca’caluﬁa, 1931), O. Ehlert (Picos de Europa, 1931), Walter Spell)rinlz (H:)iza y
Formentera, 1931), Werner Bergmann (vaﬂes de Ansé y Roncal, 1932), Albert Klemm (Avila, 1932), Hans
Schneider (Vaﬂe del Limia, posi]olemente 1933), Volkert Schlee (1& Alberca, 1933). Schlee y Ehlert no defen-
dieron su tesis aunque Uegaron a redactar su trabajo, permanecienclo atin hoy inédito. De Kunath no tenemos
noticias de que redactara su tesis. Otro cliscipulo, Kaxl Heyns también realiz6 su tesis, en buena parte, a partir
de tra]oajo de campo en el valle de Ardn. Como en Francia Wilhelm Giese, también profesor del Seminario de
Hamlt)urgo, realiz6 una monograﬁa sobre Cadiz (con el trabajo de campo realizado en 1932). Otro cliscipulo de
Kriiger, Dornheim que ya habia realizado una monograﬁa en Francia, por su cuenta, realizé un estudio sobre
el cultivo de los cftricos en la huerta de Murcia cuando estuvo de profesor de alemén en la Universidad de
Murcia en el afio 1936. Ademas de todas estés aportaciones hay que tener en cuenta los distintos tra]oajos de
campo del mismo Fritz Kriiger, y otros pequefios tra})ajos sobre el terreno, de Giese (Granada, Maestrazgo,
Mancha, Murcia), Schroder (Finisterre) y Bierhenke (so]ore los hornos de cal también en Murcia), que dieron
lugar a articulos.

5  Helmuth Messerschmidt (Sierra de Estrela, 1929), Kate Briidt (Madeira), Herbert Minnemann (viti-
cultura en el norte de Portugal).

6 Margritt Meﬂwig , estudis el Alto Valais en 1935.

7 Willy Phieler, que en 1931 estudié la regién tle 1a Marche, presentando su tesis en 1932.

8 Fritz Kriiger en el prélogo de su obra maestra Los altos Pirineos, vol. 1, primera parte. Tremp, Garsineu

ed., 1995, p. 5.
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Fritz Krzliger, marcado con una cruz, casi a’el;ajo de él su aliscfpu/o
Walter Schroeder. El segunalo por la izquiera]a, ]osé Ferndndez Montesinos,
y el cuarto Yolando Pino Saavedra.

Album de familia Kriiger (Archivo Ignasi Ros)

tra]:)ajos de licenciatura’ dirigidos por Kriiger sobre aspectos literarios, lingﬁisticos y etnogréﬁ—
cos de Espafia y especialmente Francia, algunos de los cuales se publicaron e incluso ganaron
premios de investigacién. Kriiger también recil:)ia, asesoraba y coclirigia tesis de estudiantes de
otras universidades y disciplinas, como por ejemplo alumnos de Gerhard Rohlfs, o geégrafos

como Lautensaoh o Niemeier'’.

9 Segin un listado de «Staatexamensarbeiten» elaborado por el mismo Kriiger con motivo de un inven-

tario de su biblioteca personal (archivo del autor).

10 Por ejemplo Kriiger asesor6 y participé en la tesis (1931) de la geégrafa Gertrud Tittelbach sobre
Tenerife, que en 1928 también realizé un curso de verano en el Centro de Estudios Histéricos en Madrid. Kriiger

también conservé en Argentina una copia de las imagenes del trabajo de campo de Tittelbach.

EL OCASO Y LA RECUPERACION DE LA ESCUELA DE HAMBURGO

15




Segin Giese, también profesor en Ham]ourgo, «Kriiger exigia ante todo tral)ajo sur
p/ace o sea en el lugar mismo que ofrece el material de primera mano y que permite observa-
ciones directas de todo género»''. Estos viajes de investigacién en el extranjero eran cuidado-
samente preparaclos. A partir de 1926, cuando Kriiger asume la direccién del Seminario de
Ham]:)urgo tras la muerte de Bernhard Sché&elu, se impartian cursos de etnograﬁa y folklo-
re en el Seminario', e incluso un curso de «Preparacién técnica y cientifica para los estudios
regionales»m. En éste recibfan indicaciones genéricas y técnicas sobre las regiones o temas a
escoger, sobre la metodologia a seguir, consejos practicos sobre las mejores épocas del afio para
cada investigacién o sobre los medios de transporte. Una vez emprencliclo el viaje, el profesor
a veces continuaba enviando sugerencias o cuestiones, por correo, a sus alumnos. Asf pues
ademds del modelo, los temas y las 4reas de investigacién de estos discipulos también eran,
normalmente, decididos por Kriiger. Segtin Paiva Boleo, lector de portugués en Hamburgo y
cliscipulo de Fritz Kriiger, «o professor nao é apenas un conferencista: é sobretodo um mes-
tre, que faz cliscipulos, aos quais fornece um método de traloaﬂlo, uma orientagdo, sugestao
de temas, bil)liografia, etc., deixando—lhes, no en tanto, inteira liberdade de acgao e provocan-
do-o0s ao trabalho pessoal>>15. En estas condiciones es facil entender hasta que punto los tra-

Lajos de los alumnos y colaboradores del Seminario, son en buena parte un complemento y

11 Wilhelm Giese «Los Estudios de folclor roméanico en Alemania», Bogots, Thesaurus. Boletin del
Instituto Caro y Cuervo, t. XX, 1965, p- 373.

12 Kriiger habfa sido su cliscipulo y colaborador desde 1909 en la universidad de Halle, y juntos se habi-
an trasladado a Hamhurgo.

13 Giese, «Les études d’Oc a I'Université de Ham]oourg», Avignon, Actes et Mémoires du 1Ie. Congrés
International de Langue et Litterature du Midi de la France, 1957, p. 421.

14 Paiva Boléo, Manuel de (1931) «Orientagoes da Filologia romanica na Alemanha e¢ o Seminario
Romanico de Hamburgo», Coim]:)ra, Bil)/os, vol. VII, p- 67. Paiva Boleo dedicé varias pul)licaciones a recoger los

métodos de tra]oajo y organizacién del Seminario de Hamburgo, en su intento de implantarlos en Por’tugal.

15 Thid. p. 66.
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una continuacién de los intereses, pro]alemas y territorios inves’cigados por Kriiger'®, también

en el caso de Klemm

Estos Jcrabajos dirigiclos por Kriiger, especialmente los que se basaban en el tra]oajo de
campo, para el estudio de la cultura popular y la 1engua, formaban parte de programa colectivo
de investigacién. Como expuso en 1936 Walter Schréder, primero discipulo y después un fiel
colaborador de Kriiger, el obje’civo era la confeccion de monografias regionales claramente deli-
mitadas, con la finalidad de ir recogiendo poco a poco los materiales para posteriormente elabo-
rar estudios de sintesis, y analizar espacios culturales mayores'’. Este ’cralaajo en comun no se
basaba tnicamente en las monografias, los investigaclores del Seminario recogian también
muchisimos materiales (hngﬁisticos y especialmente fotogréficos) que pasaban a conformar un
importante archivo del Seminario, que en 1936 cons’ca]oa, segiin Schroder de mas de 5.000

fotografias fruto de las investigaciones. A veces incluso los discipulos que realizaban Jcraljajos

16 Ta orientacién y sugestion, en algunos casos, debfa ser muy determinante, como se apunta en el pro-
logo de la pul)licaci(’)n de la obra de otro discipulo de Kriiger: «La obra de Voigt se orienta por completo en la des-
cripcién y analisis de la realidad. Para lo bueno y para lo menos bueno es, en efecto un producto académico, inclu-
so desde su propia génesis. Su nacimiento no se enmarca aparentemente en una curiosidad personal, sino en la
sugerencia —éalgo coercitiva?— de un catedrdtico de la Universidad de Ham]ourgo» ]ulio Iglesias de Ussel «La
Alpujarra en los afios treinta», p. 15, en Paul Voigt. La A/pujarm y Sierra Nevada. Fundacién Caja Granacla, 1998.
Efectivamente es habitual que los discipulos que realizaron trabajo de campo agraolezcan a Kriiger la sugerencia del
tema y/o territorio en el prélogo de sus monografias, como sucede por ejemplo con la tesis no presentada de Schlee
sobre la Alberca (p. 3): «die ich gelegentlich cines auf Anregung von Herrn Prof. Kriiger, Ham])urg».

17 Whalter Schroder, «Le Séminaire de langues et de culture romanes de I'Université de Hambourg», p-
65, articulo apareciclo en un ntimero especial de La Revue de Syntizése, t. XI, nam. 1, de febrero de 1936, dedi-
cado a la organizacién de investigaciones colectivas especia]mente en e’cnografia popular. Walter Schrader fue uno
de los primeros discipulos de Kriiger en presentar su tesis, en 1928, sobre aspectos lingﬁisticos occitanos en docu-
mentos antiguos. En 1929 acompaiié a Kriiger en su viaje de investigacién por Andorra, alto pirineo catalan y el
valle de Arén, y asf se introdujo en la investigacién de la cultura popular. En 1930, como hemos dicho, empren-
dis el viaje en solitario, por la zona de Luchon (Alta Garona). Permanecié en la Universidad de Hamburgo como

profesor ayudante, jugando un papel decisivo en el Seminario en los afios 30.
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estrictamente lingﬁisticos, pero a partir de encuestas sobre el terreno, también realizaban foto-
grafias para el archivo del Seminario. El mismo Albert Klemm, en 1932, realizé también algu-

nas £otografias en otros lugares de la peninsula y en Tetudn'®.

La estructura de las monografias era necesariamente similar, siguiendo un mismo mode-
10, inspiraclo en gran parte en el tra]oajo de Kriiger sobre Sanabria y zonas colindantesw, que a
su vez se inspird en la monograﬁa de su amigo Max L. Wagner sobre la vida rural de la isla de
Cerdena (1921)*. La obligaoién de seguir un modelo, para lo bueno y para lo malo, sin duda
tiene consecuencias en los resultados de las investigaciones de los discipulos de Fritz Kriiger. No
se debe perder de vista que las monografias formaban parte de un programa colectivo de inves-
tigacién. Esta limitacién o encorsetamiento poclia provocar, en algunos casos, que los investi-
gadores no estuvieran atentos a todas las manifestaciones culturales o industrias locales, ya que
algunas no formaban parte de su programa previo de investigacién. Posteriormente cuando otros
discipulos debfan realizar obras de sintesis esta metoclologia debfa aportar muchas ventajas. Al

mismo tiempo si vemos los resultados pul)lica(los de las monograﬁas siempre hay algﬁn espacio

18 Segﬁn el listado de fotograﬁas que elabors el mismo, entregd al archivo del Seminario imagenes de
Avila (63), Madrid (7), Cérdoba (3), Sevilla (3), Cadiz (1), Granada (3), Mélaga (1), Elche 2)y la Albufera de
Valencia ), ademis de Gibraltar (1) y Tetuan (10). Dentro de la numeracién correlativa del archivo del Seminario
de Haml)urgo estas £otogra£ias ocupaban los ntimeros del 1923 al 2004. Otro cliscipulo, Volkert Schlee, entregd
imagenes de su tral)ajo de campo en la Alberca en 1933 (134); también de diversas ciudades realizadas en 1932 y
1933, Salamanca (12), Valladolid (3), Palencia (3), Burgos (1), Segovia (2), Toledo (1), y Madrid (2); ademis de
8 imégenes, basicamente de tipos de colmenas, de 1932 en el clepartamento de Drome (Francia). Las fotograﬁas
de Schlee esta})an numera&as del 1733 al 1891. Asf pues 105 dos oliscipulos viajaron a Castilla en 1932, pero solo
Klemm puclo realizar su tral)ajo ese mismo afio, Schlee regresé al afio siguiente.

19 Tra]aajo que puuic() en 1925 y que se puMicé en espaﬁol en 1991, La cultura popu/ar en Sanabria,
Zamora, Diputacién de Zamora.

20 (Das Landliche leben Sardiniens im Spiegel der sprache», Werter und Saclzen, vol. 4, Hei(leﬂ)erg,
1921. Monograﬁa que realizé con materiales que recogid paralelamente a las encuestas realizadas para el Atlas

Lingzlifstico-etnogrdfico de Suiza e Italia en la isla de Cerdena.
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Mapa de Espaﬁa Y Portuga/ elaborado por Walter Brinkmann a partir de las

investigaciones del Seminario, con la distribucién de las ][ormas de las colmenas.

(Archivo Ignasi Ros)

para las diferencias o para las notas locales recogidas por cada investigador en sus viajes. Estos
ambiciosos programas colectivos nunca se completaron, la ascensién del nazismo primero y la
guerra clespués impiclié realizar los deberes. Los ’cral)ajos de sintesis, no Hegaron, con la excep-
cién quizas de Los Altos Pirineos del mismo Fritz Kriiger, o la tesis de Walter Brinkmann sobre
las formas y la terminologia de las colmenas en los pafses roménicos™, o algﬁn otro trabajo (cle
curso e inéclito) como el de Paul Meyn sobre los molinos en los pafses romanicos™. Cémo

Kriiger habia vaticinado en una charla en 1930 los ol)jetivos diffcilmente se poclian cumplir:

21 Brinlzmann, Whalter. Bienenstock und Bienenstand in den romanischen Léndern. Haml)urgo, Seminar

fiir romanische Sprachen und Kultur, 1938.

22 Paul Meyn, Les moulins dans les pays romans. Etudiés du point de vue teclmo/ogique et /exico/ogique,
Hamburgo, sin afio.
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«Sabemos todos que vivimos ahora en una época de transicién, de trans][ormacién comp/eta
de lo heredado de nuestros pac]res, de lo tradicional, de lo antiguo. Debido a inﬂuencias diver-
sas, lo autéctono, lo 1'nalfgena de muchas regiones va retrocec[iena]o, dando carrera a tenden-
cias niveladoras e destructoras. Lo uniforme se va imponiena’o alo a’i][erenciaa]o, lo comiin a
o tipico, lo banal a lo pintoresco, quitana’o a regiones y puela/os su nota caracteristica, su
sabor local, su historia. Cometeriamos una grave ][a/ta si no nos diésemos cuenta de este pro-
ceso que cada dia va ganana’o mds terreno, cada dia se va revelando mds ][uerte e funesto.
Que se quea/en los manuscritos dormidos en los archivos, no importa; pero lo que si que impor-
ta es salvar lo que de aqui a poco ya no pueale salvarse. Las manifestaciones de las tradicio-
nes regiona/es son testimonios de la historia de un pais que Zzay que respetar como cua/quier
documento histérico de valor. Es poco el contrapeso que el tral)ajo persona/ de los investigac]o-

res puec]e oponer a la destruccion inminente. Pero mds vale a/go que nada»®

Era imposible salvar o simplemente recoger los vestigios de una supuesta cultura popu-

lar amenazada por la modernidad. La informacién recopilacla en las investigaciones sobre el

terreno, se quedaria muchos afios durmiendo (v en algunos casos desaparecienclo) en los archi-

vos. El archivo, como la escuela de Hamhurgo, sufrié los avatares del siglo XX, como veremos

mas adelante, queclando en el olvido durante muchos afios.

La escuela de Hamlmrgo mds alld de sus c{iscfpu/os

Ademis de cliscipulos y tesis la Bscuela de Hamlourgo y Fritz Kriiger se distinguieron por

su ’cral)ajo, casi cliplomético, en las relaciones internacionales, especialmente en la Penfnsula

Ibérica. Esta linea de tral)ajo se remonta a l)astante antes de 1928. Ya en 105 aflos finales de la

23 Fragmento de una conferencia pronunciada por el Dr. Kriiger en espaﬁol en el Centro Chileno de

Hamlourgo, en febrero de 1930. Reproduci(lo por su discipulo portugués Manuel de Paiva Boléo (1931: 52).
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Primera Guerra Mundial (entre 1917 y 1918) Kriiger, después de haber estado en los frentes
de Flandes y Letonia, se integré en un equipo de hispanistas, que desde Ham]ourgo y Lajo la
direccion de Bernhard Schadel y dentro del mismo Seminario, trabajé para el Ministerio de
Asuntos Exteriores Aleman. Segtin pala]sras del mismo Kriiger «consistia nuestra tarea en pro-
porcionar a dicho Ministerio regularmente informes —como hispanistas que éramos— sobre la
vida politioa, la economia y movimientos culturales de los paises hispénioos a base de la lectura
de revistas, de la prensa diaria espaﬁola, etc. Este contacto con el Alto Ministerio de Berlin —por
cierto muy interesante e instructivo— casi me desvié de mi vocacién. Terminada la guerra me
ofrecieron un cargo en la seccién de cultura de la Wilhelmstrasse; ofrecimiento seguramente
muy honroso que después de 24 horas de meditacién tuve que rechazar para tener libre aquel

otro camino —aspero e incierto— que conduce al paraiso de la filologia»%.

Segtin José Marfa Lépez Sanchez” en esos afios, de profunda crisis econémica, las univer-
sidades y centros de investigacién defendfan sus presupuestos apelan(lo a argumentos politicos. Al
mismo tiempo, desde la Repﬁ]olica de Weimar, se potencid el estudio del espaﬁol y la situacién de
los hispanistas en las universidades alemanas dentro una nueva politica cultural exterior como un
medio de aumentar la influencia y simpatia hacia Alemania, como paso previo para el desarrollo
de intercambios econémicos con Espafa y también con América latina. Espafia era, en este sen-
tido, un territorio ideal, pues su tedrica neutralidad durante la Primera Guerra Mundial hacfa que
no fuesen tan efectivos los prejuicios o las medidas de boicot a la ciencia alemana que se habia

decretado en otros paises tras los acuerdos de paz de Versalles.

24 Discurso pronunciaalo por el Dr. E Krzliger... ol 7-12-1 050, mecanoscrito, archivo del autor, p. 3.
Efectivamente clespués de la guerra y desde la Universidad de Hamburgo Kriiger continué en la redaccién de revis-
tas con objetivos similares, Mittei/ungen aus Spanien, posteriormente publicada como Spanien entre 1919 y 1921,

donde se publicaloan informes poli’cicos, econdémicos y culturales.

25 José Maria Lépez Sanchez, «Politica cultural exterior alemana durante la Repﬁl)lioa de Weimar», en

Cuadernos de Historia Contempora’nea, 15, 2003, p- 235-253.
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Fritz Kriiger con Menéndez Pidal en Cannuet Park, Hamburgo, en 1928.
Album de familia Kriiger (Archivo Ignasi Ros)

En el marco de ests politica cultural exterior, a primeros de 1922, Kriiger fue propues-
to por la direccién cultural del Ministerio de Asuntos Exteriores para un cargo en Madrid: la
direccion de un Centro de intercambios y relaciones cientificas entre Espafia y Alemania®.
Quizés es de ese momento la decisién de continuar el camino de la filologia, ya que en el
invierno de 1921-22 Kriiger habia emprendido un nuevo proyecto que seria determinante en
su carrera, su investigacién 1ing1"1istica y etnogréfica sobre Zamora en estrecha colaboracién
con Menéndez Pidal y el Centro de Estudios Histéricos de Madrid. Pero en realidad Kriiger,
segtin Lépez Sanchez, atin en abril de 1922 a su regreso del tra]aajo de campo en Zamora

envié al Ministerio sugerencias sobre como articular esos intercambios intelectuales especial—

mente con algunos nticleos de la Residencia de Estudiantes y del Centro de Estudios Histéricos,

26 José Maria Lépez Sanchez, op. cit. p. 252.
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concretamente con Menéndez Pi(lal, Américo Castro y Tomds Navarro Tomds™; y en junio de
1922 pu]alicé un tltimo articulo sobre la neutralidad espaﬁola y las relaciones econémicas y
culturales hispano-alemanaszs. Krﬁger no fue nombrado director del Centro, entre otras cosas,
por la oposiciéon del embaja(lor alemén en Madrid, que clesaconsejaba que se nombrara a
<<a1guien con inclinaciones hacia nicleos dirigiclos por hombres inspira&os en las ideas de la
«masoneria» ocupara aquel puesto», o sea amigo del Centro de Estudios Histéricos™. Para este
puesto, fue nombrado finalmente en 1924 un joven filélogo, Gerhard Moldenhauer, diez afios

mas joven que Kriiger, que mas tarde serfa el primer Liégrafo de Kriiger.

Kriiger, desde Hamljurgo, continuo tejienclo las relaciones con los centros de estudios
mas dindmicos de la peninsula (que ya habfa iniciado Schédel), como el Instituto de Bstudios
Ca’calanes, la Universidad de Coiml)ra, el Centro de Estudios Histéricos y la Residencia de
Estudiantes. Ya desde la época de Schidel habfa una estrecha relacién con los grandes filélogos
peninsulares pertenecientes a una generacién anterior, como: Menéndez Piclal, Leite de
Vasconcelos, y Antoni M. Alcover. Schidel habia sido compafiero de Alcover en las excursiones

filolégicas por el Pirineo cataldn en 1906.

Posteriormente, ya l)ajo la direccion de Kriiger y con la ayuda de algunos de sus discipu—
los, se afiadieron los intercambios con el Centro de Estudios Gauegos. Desde el Seminario, con
Kriiger a la cabeza, se enviaban estudiantes para realizar investigaciones, en colaboracién con
estas instituciones, y también numerosos lectores de alemén a Espafia (por ejemplo en la
Universidad de Murcia). En Ham]aurgo, desde el Seminario, también organizal)an potentes cur-
sos de verano que atrafan a numerosos estudiantes. Tanto esta capacidad de influencia y de for-

macién como los Jcra]aajos de los discipulos del Seminario se mostraban a través de un par de

27 José Maria Lépez Sanchez, op. cit. p. 251 y nota 33.
28 «Deutschland und Spanien» en Haml)urger Stimmen, 17 de junio de 1922, pp. 1-2.
29 José Maria Lépez Sanchez, op. cit. p. 252.
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publicaciones principales, la revista Volkstum und Kultur de Romanen, y las monografias de
Haml)urger Studien zu Volkstum und Kultur der Romanen. Ademas Kriiger y sus discipulos tam-
bién pu]olicaron algunos de sus trabajos monogréficos en otros paises y revistas, como la Revista
de Fi/o/ogfa Espaﬁo/a, el Butlleti de Dfa/ecto/ogia Cata/ana, Boletim de Fi/o/ogia, y ’tam]aién, como

no, en la revista Worter und Sachen.

Al mismo tiempo el Seminario de Lenguasy cultura roménicas de Ham]aurgo acogio lec-
tores de lenguas ibéricas y formé a muchos investigadores de la peninsula. Hay que tener en
cuenta que los centros alemanes y suizos, como el de Hamlaurgo, eran las referencias en inves-
tigacion de 1enguas y literatura ibéricas. Al mismo tiempo, a causa de la crisis alemana de entre-
guerras y las devaluaciones constantes de la moneda resultaba mas facil realizar estudios en este
pais. Destacados fﬂélogos habfan estado meses o afios en Alemania, como estudiantes, investi-
gaclores, lectores de espaﬁol y de cataldn. En la década de 1910 ya habfan estado en Haﬂe, beca-
dos por Prat de la Rilaa, los catalanes Antoni Griera, Manuel de Montoliu, y Pere Barnils, que
fueron compafieros de estudios de Kriiger ]3ajo la direccién de Schadel. En los afios 20 y 30
siguieron las estancias en Alemania de destacados filélogos del ambito lingﬁis’cico ca’calén, como:
Pere Arnalot (lector de catalan en Ham]ourgo en 1921 y informante de nifio de Schadel y
Alcover, en 1906), Ramon Aramon, ]oan Coromines, Francesc de B. MOH, Antoni Badia i
Margarit. Estuvieron en Ham]ourgo destacados miembros del Centro de Estudios Histéricos,
como Menéndez Pidal, Amado Alonso, Tomas Navarro Tomés, Américo Castro y José

Fernéndez Montesinos.

Ests red de contactos e influencias es mucho maés amplia, e indirectamente Kriiger y la
escuela de Haml:)urgo terminaron inﬂuyenclo sobre varias generaciones de investigadores, inclu-
sO después de la desaparicién de la escuela de Hamburgo. Por ejemplo sobre lingﬁis’cas mads jove-
nes como Luis Cortés y Vazquez, o sobre etnélogos como Ramon Violant i Simorra o Xaquin

Lorenzo Fernéndez.
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LA DESAPARICION DE LA ESCUELA DE HAMBURGO

La desaparicic’)n de la escuela tiene una fecha més o menos clara, el dia que Kriiger es apar-
tado de la Universidad en agosto de 1945 por orden de las autoridades britanicas de ocupacién. Pero
ya antes, en 1933, con la ascensién del nazismo al po&er, en 1936 con la guerra en Espaﬁa, o en
1939 con el inicio de la guerra mundial la tarea habfa quedado en entredicho. Situar pues la escue-
la entre 1928 y 1945 no es demasiado real. Si nos fijamos en las fechas de presentacion de las tesis
enseguiola vemos que en 1945 no se presenté ninguna, que entre 1940 y 1944, se presentaron solo
6 tesis (alguna de ellas bastante extrafias y ninguna relacionada con tra})ajo de campo). Si nos fija—
mos en las tesis basadas en el trabajo de campo (las mejores horas de Kriiger en el Seminario) vemos
que los trabajos de campo se ven ya afectados por el ascenso del nazismo en 1933. Sélo un traba-
jo de campo en Suiza es con toda seguridad posterior a este afio (1935), y quizas dos més en
Por’cugal (como méaximo entre 1934 y 1935). Entre enero y febrero de 1933, cuando Hitler Hega
al pocler, se agravan inmediatamente los problemas que tienen algunos discipulos en sus trabajos de
campo, hecho que obligaré a practicamente abandonar esta linea de tra]oajo, insignia de la escuela®.
Los fundamentos de la escuela de Hamburgo habfan clejaclo de existir bastantes afios antes de 1945.

El mundo de escuelas e intercambios de la :Eilologia también habfa desaparecido.

La conclusién de los autores que han estudiado la situacién politica y académica de Kriiger
y muchos de sus colegas en esos afios, es el alineamiento sin ambigﬁedades con el nacionalsocialis-

mo. En 1933, con la Hegada de Hitler al po&er, se aparta de la Universidad a otro profesor, Whalter

30 Por ejemplo Hans-]oachim von der Brelie, en el prélogo de su monograﬁa sobre el Pirineo central
francés nos cuenta como se sentfa vigﬂado, limitado en sus movimientos, y como le fueron requisados parte de sus
materiales fotogréfioos por la sospecha de espionaje ([aus und Ho][ in den franzc'isisc]fzen Zentra/pyrenden.
Ham])urgo, Paul Evert ed. 1937) Solo se agravan porque antes el mismo Krﬁger Jcambién ha])ia teniclo proli)lemas
en los afios 20, o en 1931, Hegener, un discipulo que se encuentra en Catalufia durante el mes de abril abando-

na el ’cra]oajo de campo y regresa a Alemania ante la supuesta inseguridad creada por la proclamaci(’)n de la

Repﬁblica.
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Fritz Kriiger entre sus a/iscfpu/os
José Ferndndez Montesinos y Yolando Pino

Saavealra, durante una excursion del Seminario

por los alrededores de Hamburgo.
Album de familia Kriiger (Archivo Ignasi Ros)

Kuchler, que era codirector del Seminario junto
con Fritz Kriiger. Este acontecimiento, provoca-
do en parte por un boicot de un grupo de alum-
nos, marcara los acontecimientos posteriores. En
realidad Kriiger no destacé por jugar directamen-
te un papel politico dentro de la Universidad, con-
tinué siendo un cientifico, que se afilis al Partido
y sindicato nacional-socialista més tarde, en
1937, cuando era practicamente o]oligatorio. Sin
eml)argo, como hemos visto, ya en los afios 20
habfa una proximiclad entre ciencia y estado, entre
el Seminario y la accisn del Ministerio de
Asuntos Exteriores. En esta proximidad, que con-
tinué existiendo en los afios 30 y 40, quizas hay
més elementos a continuar estudiando que no en
las acusaciones que recibi6 Kriiger en 1945.
Finalmente, fueron otros acontecimientos y
acusaciones, mas bien académicos, los que afec-
taron la situacién de Kriiger. Algunas acusacio-
nes de haber justificaclo politicas expansionistas
que documentadamente recoge Settekorm™
llay que situarlas en el contexto ya bélico de 1940

o de parlamen’cos en recuerdo de discipulos o

31 Wolfang Setteleorm, «Lécole de Hamkourg. Implications scientifiques et idéologiques», en Klaus Beitl

y otros, Mots et choses de /’etlmogmplzie de la France. Regara]s allemands et autrichiens sur la France rurale dans les
années 30. Paris, Eclitions tle la Maison (les sciences de meme, 1997.
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colaboradores muertos en la guerra, y nunca en obras cientfficas. Otras acusaciones de utilizar len-
guajes expansionistas en algunas de sus obras deben ser contextualizados adecuadamente (era el
mismo 1enguaje del difusionismo que se utilizaba en otros paises), como hacen notar algunos auto-
res franceses que defienden atin hoy el interés de la obra de Kriiger”. Mas alla de estos posiciona-
mientos, que en algunos casos son discutibles si atendemos a otras acciones de Kriiger (que en algu—
nos casos poclemos ver mas aclelante) , en ningdn caso se puede Hegar a la conclusién de que el nacio-
nalsocialismo sea consubstancial al Seminario o la escuela de Hamburgo, O que sus obras estén con-

taminadas.

A causa de los acontecimientos de 1933 también hubo unas cuantas tesis que no Hegaron a
presentarse como tales. Por ejemplo la tesis de Alfonso Cassuto sobre la lengua de las inscripciones
sefarditas en las 1épiclas del cementerio juclio de Altona (Haml)urgo). Cassuto habfa terminado su
tesis l)ajo la direccion de Kriiger, y debfa defenderla en junio de 1933, pero fue expulsaclo de la
Universidad en abril por la promulgacién de las 1eyes raciales nazis®. Las expulsiones también afec-

taron inmediatamente a otros (liscipulos, como Leonor Pardo y Ruth A. Oppenheimer34, que en

32 Christian Broml)erger y Isac Chiva, «Ijethnogmphie de la France par les romanistes de 1’Ecole de
Ham]oourg», p- en en Klaus Beitl y otros, Mots et choses de /yetlmograplzie de la France. Regarals allemands et autri-
chiens sur la France rurale dans les années 30. Paris, Editions de la Maison des sciences de Hmmme, 1997.

33 Segiin comunicacién personal del profesor Michael Halévy estudioso de la comunidad judia sefardita
de Hamburgo, la familia Cassuto pudo salir de Alemania en 1933 y se instalé en Oporto, la tesis y la importan-
tisima biblioteca de la familia se salvaron. También Kriiger conservo en su bi]:)lioteca, primero en Alemania y des-
pués en Argentina un ejemplar de la tesis de Cassuto, que nunca se defendis. Cassuto en 1946 (11 de julio) no
tuvo pro]alema en escribir que a lo largo de siete semestres, entre 1929 y marzo de 1933, considers a Kriiger como
un hombre de ciencia, que se preocupaba principalmente de mejorar intelectualmente a sus cliscipulos, y que ante
su «emigracién» a Portugal le recomends que siguiera con su valioso ’crahajo desde alguna universidad portuguesa
ante la que él se ofrecfa a mediar.

34 Oppenheimer también puclo salir casi inmediatamente de Alemania (a]oril de 1933), estableciéndose
sucesivamente en Italia, Espafa, Francia y Argentina, gracias en parte a las gestiones de Kriiger que no dudé en

ayudar a su discipula y a su familia a través de movilizar inmediatamente (en mayo de 1933) a sus colegas del
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1932 habfa defendido su tesis sobre Lope de Vega. Los tres sobrevivieron a la guerra e hicieron decla-

raciones escritas a favor de Kriiger en 1946, cuando Kriiger reunfa un dossier de defensa propia.

Es reveladora también la situacién de Manuel Sanchis Guarner y su relacién con un dis-
cipulo de Kriiger que nos muestra Santi Cortés®. Sanchis Guarner era uno de los encuestado-
res del ALPI (Atlas Ling{iistico de la Peninsula I]aérica) en los afnos 30, encarcelado desde 1939
y condenado a 12 afios por «rebeliony» por haber defendido la Repﬁ]olica. En el campo de con-
centracién de Monteolivete (Valencia) aprencle aleman con una gramatica de Moll y se pone a
traducir una monografia de un discipulo de Kriiger sobre la Albufera (traduccién que sigue hoy
65 anos clespués iné&i’ca). Cuando termina el tral)ajo atin en relacién con Menéndez Pidal, en
parte su maestro y jefe en el ALPI, pu]olica una critica de la monografia en la Revista de Fi/o/ogia
Espaﬁo/a. Un tiempo antes escribe al autor de la monograﬁa, en Alemania, Max Thede para
hacerle Hegar también sus impresiones. La respuesta de Max Thecle, desde Rusia, como destaca
Cortés es para desencajar a cualquiera al presuponer que ambos abrazaban la causa comtn de
nazis y franquistas, de acabar con el Bolchevismo, cuando en realidad Sanchis Guarner era un

prisionero de guerra®. Lo mds paradéjico es que Max Thede, en 1932-1933, posiMemente era

Centro de Hstudios Histéricos de Madrid, Américo Castro y José Fernandez Montesinos (’cam]oién estudiosos de
Lope de Vega y la literatura del siglo de oro). Asi se deduce de copias de la correspondencia entre Kriiger, Castro,
Montesinos, Ruth y Paul Oppen}leimer (archivo del autor).

35 Santi Cortés. Manuel Sanchis Guarner 1011-1081.Una vida per al a’id/eg. Valencia, Universitat de
Valéncia, 2002, p. 114-115.

36 Santi Cortés. Manuel Sanchis Guarner 1011-1081.Una vida per al c]id/eg. Valencia, Universitat de
Valencia, 2002, p- 115, nota a pie ntimero 50 (traducida por el autor): «Woﬂzoroyslzm 1-12-42. Apreciaclo Sr.
Sanchis Guarner: Cuando estuve la dltima vez de vacaciones en Ham]aurgo (estoy con el resto de camaradas en el
Este) encontré su carta de usted, del 9-3-42, y los dos ejemplares de su comentario de mi ’cra]oajo [...] no tengo el
material, ni la documentacién a mi alcance para repasar la redaccién —desde mi posicién en Rusia— pero espero que
cuando logremos la victoria final podré citar sus observaciones. Al escribir estas lineas en el frio y ]ejano Este,
recuerdo con nostalgia mi estancia en su precioso y calido pafs. Espero poder volver a visitarlo, después de la derro-

ta de nuestro enemigo comiin, el bolchevismo, aqueﬂos pue]alos donde tralt)ajé e hice tantos amigos».
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de la comisién antinazi de los estudiantes del Seminario de Hamburgo, junto con otros disci-
pulos de Krl’iger como Paul Fentroos, Erich Jahn, y Ruth A. Qppenheimer, entre otros. Todos

ellos también participaron en el dossier de defensa de Kriiger®.

LA RECUPERACION DE LA ESCUELA DE HAMBURGO

La recuperacién o reivindicacién de Kriiger y de la escuela de Ham];urgo empieza prac-
ticamente desde dentro de sus antiguos miembros, tras la Hegada del maestro a Argentina en
diciembre de 1948, e inmediatamente después del fracaso de no haber consegui&o su reincor-
poraciéon a la Universidad de Ham]aurgo. En diciembre de 1949, coincidiendo con el 60 ani-
versario de Kriiger, un grupo de sus antiguos &iscipulos y colaboradores ham]ourgueses, con Rolf
Olbrich a la cabeza, realizan un primer homenaje que practicamente se venia gestando desde
antes de su marcha®®. También es homenajeaclo en 1959, en su setenta aniversario, cuando se

nombra a Kriiger doctor honoris causa por la Universidad de Mendoza.

Kriiger en diversas ocasiones, antes y Clespués de su viaje a Argentina, se encargard tam-
bién de reivindicar y publicar los trabajos de sus cliscipulos, muchas veces postumos, como en el
caso de Lotte Beyer en 1944, Olbrich, Wﬂmes, o el mismo Schrécler, muerto en Francia en
1942, y del que Kriiger pulalicc’) materiales etnogréficos (fruto de un trabajo de campo en 1930)
en 1963*. Olbrich muerto en 1949, poco antes del homenaje, recibi6 el homenaje péstumo de

Kriiger «por su profunclo sentido de humanidad y por sobre todo su moral intachable que ni

37 Por ejemplo segiin la declaracion de Paul Fentroos, 21 de noviembre de 1948 (archivo del autor).

38 Una pul)licacién, en dos voltmenes, da cuenta de las adhesiones y participaciones en forma de articu-
los a este homenaje, con un total de més de 1.100 paginas. AA.DD. Homenaje a Fritz Kriiger, vol. I y I, Mendoza,
Universiclacl Nacional c].e Cuyo, 1952 y 1954.

39 Fritz Kriiger «Haus und Hausrat des alten Luchonnais», en VVe/toﬁ[ene Romanistik (vol. de homenaje
a A. Kuhn), Innsbruck, 1963.
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Pdgina del cuaderno de campo de Rua]o/][ Zeymer
en el Alto De/][inaalo (1031).
(Archivo [gnasi Ros)

siquiera en la estrechura de tiempos criticos y
revueltos desvirtué la amistad y la verdad»*. En
1959, Kriiger, en su discurso de doctorado
honoris causa seguia destacando y homenajean-
do a sus antiguos discipulos, testigos de una
etapa que Kriiger contrapone a los prolnlemas de
1945, etapa «caracterizada por una extensa
enseflanza universitaria, ’cral)ajos de organiza-
cién, investigaciones y last not least— por una
verdadera camaraderfa espiritual y personal
entre profesor y alumnos, una camaraderfa que
ha sido siempre para mi —y mads atin en dias
nubosos— un recuerdo confortante, un estimulo
de los vigorosos»*'. A modo de homenaje a sus
cliscipu]os Kriiger pu]olicé un listado de las tesis
dirigidas por &l «como muestra de imperecedera
gratitu(l y de invariable amistad de un profesor

a sus alumnos de ayer 'y de siempre»*’.

A rafz de una resefia del volumen de
Homenaje a Fritz Kriiger, Leo Spitzer ya destaco
en 1954, el interés que en el futuro clespertarian

las investigaciones de Kriiger y sus cliscipulos: la

40 TIntroduccién de Fritz Kriiger a un articulo de Olbrich pu]olica&o péstumamente en AA.DD,
Homenaje a Fritz Kriiger, vol. IT, Mendoza, Universidad Nacional de Cuyo, 1954, p. 1.

41 Discurso pronunciaa[o por el Dr. F Kriiger... el 7-12-1050, mecanoscrito, archivo del autor, p. 3.

42 Thid. p- 4.
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gran cantidad de materiales nuevos recogidos e in’cerpretaclos ; caracteristica positiva, ya que a dife-
rencia de otros autores quizds mas brillantes las investigaciones de Kriiger y los suyos no se verian
tan afectadas por el paso del tiempo y queclarian como una fuente de informacién inagota]ole para
las generaciones {'uturas43. Krﬁger, en un discurso pronuncia&o en 19590 acept6 esta caracteriza-
cién de sus trabajos: «El colega Spitzer acert6 perfectamente; ast son las cosas, asf soy yo; asi eran
los trabajos de mis alumnos. Hasta podriamos agregar que muchos de ellos, en su mayor parte tesis
doctorales de la facultad de Filosoffa de Haml)urgo, han gana(lo en interés y valor cientffico duran-
te estos tltimos 20 o 25 afios o sea desde el dfa en que fueron redactados y publicaclos. Hecho por

cierto muy raro y curioso, debido al valor positivo y a la nota especial que los caracteriza»™.

Estos vaticinios se han terminado cumplienclo en buena parte, pero debieron pasar unos 35
0 40 afios mas. En los afios 40 en Espafia se tradujo y recuperd alguna obra de Kriiger, como por
ejemplo Die Norwestiberische Vo/]esku/tur, pero con la cultura popu/ar (Voﬂzslzultur) traducida como el
léxico rural. Otros proyectos sin em]oargo no vieron la luz, como el intento de traduccién de Los altos
Pirineos por parte de Badia i Margarit y Manuel Alvar desde la Estacisn de Bstudios Pirendicos de
Jaca (CSIC), o tampoco la traduccion de Thede por parte de Sanchis Guarner. En Francia, en los
afios 30, también queclaron inéditas diversas traducciones de obras de Kriiger y Giese que no encon-
traron editorial®. Sélo en los afios 80 y 90, con una mayor sensibilidad por la cultura y 1enguas

populares, se empezaron a rescatar los ’cra]oajos de la escuela de Ham]aurgo. El cambio era evidente,

43 Leo Spitzer, «Homenaje a Fritz Kriiger», en Language.]ourna/ o][tlze Linguistic Society o][America, vol.
XXX, ntm. 2, al)ril-junio de 1954, p- 297.

44 Concretamente el 7 de diciembre de 1959, cuando coincidiendo con su setenta aniversario fue inves-
Jciclo Dr. Honoris Causa por 1a Universiclacl Nacional c].e Cuyo. (Krﬁger, 195()b 4)

45 Tres traducciones de articulos de Kriiger siguen inéditas en el Museo Nacional de Artes y Tradiciones
Popu/ares de Parfs , y una traduccién de los afios 30 de una monografia de Giese sirvié de base para su pu]olicacién
en 1991 (vease Christian Brom})erger «Un demi-siecle apres... Redécouvrir les travaux de I'école romaniste de
Haml)ourg», p.- 10., en Wilhelm Giese, Mots et choses en Haut-Dauphiné dans les années 30, Grenoble, Centre
Alpin et Rhodanien d’Ethnologie, 1991).
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cuando en 1991 se publica en Zamora su Gegenstana]sku/tur Sanabrias und Seiner Nac]fllaargelaiete
(cultura material de Sanabria y sus zonas colindantes) se traduce como La cultura popu/ar de
Sanabria. La monograﬁa de Albert Klemm es un compenclio de los avatares de la Escuela de
Ham]ourgo durante el siglo XXy de su actualidad hoy. Klemm fue un discipulo de Fritz Kriiger
en Ham]ourgo que realizé su tral;ajo de campo en Avila en 1932 y terminé defendiendo su tesis en
Alemania 18 afios més tarde, en 1950, publicéndola en Argentina 12 afios después, en 1962, y
siendo reeditada en Avila en el 2008, al cabo de 76 afios de su trabajo de campo.

EL PROCESO DE RECUPERACION DE LAS MONOGRAFfAS
DE LA ESCUELA DE HAMBURGO (1987-2008)

1987. Fritz Kriiger, Fulabras y cosas del suroeste de Asturias. Tres Bstudios. Oviedo, Universidad
de Oviedo. Xosé Ll. Garcfa Arfas «Presentaciény, pp- VII-XVL

1991. Fritz Kriiger. La cultura popu/ar en Sanabria. Diputacién de Zamora-CSIC.

1991. Wilhelm Giese. Mots et choses en Haut-Dauphiné dans les années 30. Grenoble, Centre
Alpin et Rhodanien A’Ethnologie. Con introduccién de Christian Bromherger.

1994, Wilhelm Giese. «LLa culture populaire du Niolo», en Strade. Travaux du Centre d 'Etucles
Corses, nam. 2, p. 7-35. Georges Ravis-Giordani «Des mots et des choses : I'ethnolo-

gie peut elle s'en contenter», p. 1-5.

1995-1997. Fritz Kriiger, Los altos Pirineos (s} VOlS.). Tremp, Garsineu (con Is colaboracisn de
la Diputacién de Huesca y la Diputacién General de Aragén). Artur Quintana i Font,
«Fritz Kriiger «Semblanza ljiogréfica», pp- XV-XXV.

1996 Wilhelm Giese, Sierra Y Campiﬁa de Ca’c]iz. Universiclacl de Cédiz. Manuel Rivas

Zancarrén «Introducciony, pp- 7-29.
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1996.

1998.

1999.

2001.

2003.

2006.

2007.

2007.

Rudolf Wilmes. El valle de Vis. Estudio etnogrdfico—/ingiifsﬁco de un valle a/toaragonés.
Editorial Prames.

Paul Voigt. La A/pujarra y Sierra Nevada. Fundacién Caja Granada. Julio Iglesias de
Ussel «La Alpujarra en los afios treintay, pp- 9-21.

Fritz Kriiger. Fotogra][ias de un traéajo de campo en Asturias (1027). Gijén, Museu del
Pueblu d’Asturies. Ignasi Ros Fontana «Fritz Kriiger y las fotografias de un tral)ajo de
campo en Asturias (1927)», pp. 11-42.

Fritz Kriiger. Bl dialecto de San Cipridn de Sanabria, monogra][fa Jeonesa. Fundacién
Ramén Menéndez Pidal. Diego Catalén.

Walter E]aeling. A terra ¢ os homes. Fotogra][fas de Walter Elae/ing (1928-1033).
Diputacién provincial de Lugo. Ignasi Ros «Walter Ebeling en el este de la provincia de
Lugo (1928-1933): imdagenes de una investigacion de la escuela de Hamburgo en

Galiciax.

Fritz Kriiger. Estudio ][onético—lzistérico de los dialectos espaﬁo/es occidentales. Diputacién
de Zamora-CSIC. Juan Carlos Gonzélez-Ferrero.

Lotte Beyer. Le paysan de la ][oret dans les Landes de Gascogne. Hal;itation, travai/, fami-
Jle. Pau, Cairn.

Werner Bergmann. Estudios sobre la tradicién cultural en la zona /imftro][e del Alto Aragén
y Navarra. Zaragoza, Gara d’Edicions y CSIC.

2008. Albert Klemm. La cultura popu/ar de Avila. Maclricl, CSIC y Diputacién de Avila. Pedro

Tomé.

2009. Arnaud Spéni y Juaco Lépez. Fritz Kriiger y Arnaud Spdini, ][otogra][fas. Valle del rio Ihias

(Degaﬁa—]lvias). Gijon. Ediciones Tragaluz.
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Pilon de Hoyos del Espino en
1932 (Klemm, n° 18), reformado
hacia 1990, y recolocado
recientemente (agosto de 2009)
en un lateral de la misma plaza,

llamada «del pilar».

Noticias de Rafael Gonzélez
y Fabian Rodriguez.




ALBERT KLEMM: LA LLEGADA A AVILA
DE LA LINGUISTICA ETNOGRAFICA'

PEDRO TOME MARTIN
Instituto de Lengua, Literatura Y Antropo/ogfa. CSIC.

Desde sus inicios en el dltimo tercio del siglo XIX la antropologia social ha pretencliclo
averiguar cOmo somos los seres humanos a través del analisis comparativo de diferentes socie-
dades. Ast pues, comparar para la antropologia es tanto guia como método en el anhelo de saber
de nos/otros. Ahora ]:)ien, tal pretensién no resulta sencilla por cuanto el dinamismo inherente
a las sociedades impide clasificarlas como sistemas naturales al modo de Linneo. En consecuen-
cia, las més de las veces, el significaclo de conceptos aplicaclos sobre culturas diferentes se sola-
pa y rara vez, mas allg de los frutos coloniales, coincide plenamente. Por tanto, cualquier com-

paracién intercultural debe incluir suficientes medidas de control para evitar que una similitud

1 Una reflexién més amplia sobre las aportaciones y limitaciones de la obra de Albert Klemm puede
hallarse en el «Estudio introductorio» que pu]oliqué en 2008 a Albert Klemm: La Cultura popu/ar de Avila. Edicion
de Pedro Tomé. Madrid: CSIC-IGDA. Péags.: 11-31 y en mi articulo de 2007 «Modelos explica’tivos en la inves-

tigacién antropolégica abulense», incluido en Lufs Dfaz Viana y Pedro Tomé Martin (coords.) La tradicién como

rec/amo. Antropa/ogfa en Casti//a Y Ledn. Vaﬂaclolid: Jun’ca cle Castiua y Leén. Pégs.: 6()-844.
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cultural pueda ser tenida como equivalencia directa en sistemas culturales diversos. En cualquier
caso, la comparacion, al permitir presentar regularidacles acerca de practicas culturales, es un
instrumento imprescinclil)le en la validacién de determinadas proposiciones empiricas que las

ciencias sociales formulan.

Con tal idea pareceria concordar Fritz Kriiger, profesor de filologia roménica en la
Universidad de Ham]:)urgo durante el primer tercio del siglo XX, cuando envio a sus alumnos
por toda Europa en busca de datos que permitieran comple’car un atlas /ingiifstico «total» de las
lenguas y culturas roménicas. Varios de eHos, siguiendo los pasos del propio Kriiger, recalaron
en diferentes territorios de la Peninsula Ihérica para realizar un tra]:)ajo de campo que, las mas
de las veces, acabarfa en una tesis doctoral: W. Giese en el noroeste gaclitano, D. Bierhenke en
la cacerefia Sierra de Gata, W. El)eling en la provincia de Lugo, O. Jessen en La Mancha,
Volkert Schlee, en La Alberca salmantina o Albert Klemm en la Avila de 1932. Tras no pocos
avatares, incluyendo la guerra de Espafia y la segunda mundial, Klemm 1ograria presentar su
tesis doctoral en 1950 con el titulo de Volkskundliches aus der Provinz Avila. Algunos afios des—
pués, en 1902, seria pu]olicada en los Anales del Instituto de Lingiiistica de Mendoza, en
Argentina.

Klemm se centré en su investigacion sobre Avila en las relaciones entre la 1engua y
la cultura material prescindiendo de otros campos basicamente por dos motivos. En primer
1ugar, fiel miembro de la Escuela de Hamburgo partia de la idea de que el sentido dltimo de
la significacién de una palabra sélo podia ser comprendido si ésta se explica]oa desde el con-
texto en que se utilizaba y en que habia surgiclo. En segundo, si queria que los materiales
procluciclos pudieran ser utilizados en una comparacion multicultural tanto por sus compa-
fieros como por su maestro, debta ajustarse a algo que, en sentido estricto, pudiera ser com-
parado. Y dificil resulta comparar todo aque”o que tiene que ver con el espiritu. Cémo com-
parar, por ejemplo, el valor de un ritual o el sentimiento de una cancién. Sin embargo, un

ladrillo es un ladrillo aqui y en Rumanfa. O lo mismo una escalera. Es decir, centrarse en
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lo material permitia establecer esa comparacién controlada de la que hablaba m4s arriba atin
al precio de no abordar otros temas importantes. Esa limitacién no es, por tanto, debilidad
sino criterio demarcador de cientificidad. Por ello mismo, los nombres de ol)je’cos, relaciones
y actividades que Klemm presenta, vienen limitados por la intencién de describir las corres-
ponclencias entre variaciones semanticas que puedan informar sobre la cultura popular con
procesos 1igados a la cultura material. El precio que pagd por esa restriccién fue trasladar
una concepciéon de los abulenses que oscila entre el determinismo geogréfico y el posil)ilis—

mo ambiental.

De acuerdo con los imperantes principios del «realismo etnogréﬁco», Klemm arranca
su obra relacionando las caracteristicas geogréficas de la provincia abulense con las de sus habi-
tantes. En ese sentido, constata una «divisién tripartita de la regiéon» en tres areas culturales
que «se clistinguen en todos sus aspectos: en la forma de las po]olaciones, en la construccién de
las casas, en los cultivos y en la indumentaria; hasta los hombres son distintos». Atendiendo a
esta divisién geogréfica, Klemm diferencia tres tipos de «personalidades colectivas»: el serrano,
«amable y hospi’calario, aunque algo reservado al principio: el tipico castellano de la vieja estir-
pe»; el ]aarranqueﬁo, gente «amable y Vvivazy; y, por ﬁltimo, los abulenses de la zona Norte y el
Valle Amblés que son «mas bien reservados y auin desconfiados.» De cualquier moclo, el viaje
a través de las «22 aldeas» que visita =13 en la Sierra, 4 en el Barranco, 1 en el Valle Amblés
y 4 en la zona Norte— le permite tener una visién de conjunto de la provincia que le permite
constatar que existe una «regién de cultura arcaizante en el mismo corazén de la Penfnsulay.
Esta afirmacién resulta de gran importancia para entender la obra de Klemm por cuanto le
lleva a considerar que es necesaria una apremiante etnograﬁa de la provincia antes de que esa

cultura desaparezca.

El primero foco de su atencién serd la arquitectura tradicional. La consideracién de la
mayor parte de los elementos materiales como productos de la aclaptacién a las duras condi-

ciones climéticas u orogréficas y procluctivas le lleva a ser totalmente determinista: «los habi-
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tantes tenfan forzosamente que Hegar a resultados semejantes en su cultura popular.» Una vez
analizada la arquitectura popular, la etnograﬁa de Klemm se centra en el uso del agua donde
se detiene en aspectos tan dispares como su utilizacién en tareas domésticas como el lavado
de la ropa (describiendo céomo y dénde se hace), el riego de los campos o el abrevado del gana-
do. A tal efecto analiza pormenorizadamente los elementos constructivos como las fuentes,
lavaderos, pozos y norias que describe en detalle. La e’cnografia de las tareas domésticas inclu-
ye también la fabricacién del pan, tarea descrita atendiendo tanto a las actividades propia-
mente dichas como a todos los elementos materiales (v espirituales) intervinientes en la uti-
lizacién de los hornos que, a su vez, se definen escrupulosamente. Lo propio se hace con otras
actividades como la matanza, el hilado de la lana o el tratamiento del lino. Por otra parte,
estas descripciones domésticas se complementan con un exhaustivo anélisis de la indumenta-
ria. De una u otra forma, este capitulo sirve igualmente para mostrar claramente el caracter
comparativo del traloajo de Klemm que, tras referirse a la indumentaria de otros 1ugares del
centro de Espana, le lleva a colegir que, en lo referente al vestir, existe una nitida semejanza

cultural con esos 1ugares.

El analisis de lo que denomina «industrias rurales» configura otro capitulo etnogra-
fico que Klemm arranca con un prolijo analisis del léxico relativo a la molienda que mues-
tra la importancia que esta actividad tenfa en la cotidianeidad abulense. En este capitulo
dedica también un amplio aparta(lo a la fabricacién de tejas y ladrillos y alfarerfa, o a la
explotaci(’)n de la madera, atendiendo tanto a los tra]oajos propios de los aserraderos como
a la elaboracién de la resina. Bn cualquier caso, el tra]oajo del medio rural abulense no se
agota con estas actividades, por lo que Klemm abordars en sucesivos capitulos la pro&uc—
cién agropecuaria, donde dedica numerosas paginas a las diferencias entre el cultivo de la
vid, el olivo y los cereales, la ganaderia y el pastoreo. Por tltimo, su etnografia se comple-
ta con un capi’culo dedicado al transporte y sus medios incluyendo, por supuesto, la loco-

mocién humana.
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Avila. Fuente del Pradillo. Hacia 1910.
Tar]eta postal circulada el 21 de abril de 1928. Fototipia Castafeira y
Alvarez, Madrid. Ed. Lucas Martin, Avila. Archivo Piedra Caballera

En suma, aunque vinculado a una concepcién romantica del conocimiento, el escrupu-
loso tra]:)ajo de lingﬁistica etnogréfica que realiza Klemm en el afio 1932 nos permite acceder
hoy a un vasto conjunto de saberes que incluye tanto actividades que hace afios no se realizan
como pala]aras que fueron usuales y hoy apenas se usan confirmando parte de las pesimistas pre-
visiones del alemén: «esta cultura tipica que se ha desarrollado y conservado a través de los
siglos, estd amenazada de muerte en nuestros dfas. Urge pues recopilar sistematicamente y per-
petuar para la investigacién futura todo lo que hay de caracteristico, de autéctono y de arcaico

en el aspecto cultural de tantas regiones y pue]alos sin explorar».

Ahora bien, conviene alertar que el admirable y prolijo trabajo de Klemm se ancla en una

nostalgia por un mundo que se pierde porque asume la idea de que sélo lo primitivo es cultural,
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que sélo lo arcaico es proclucto de una incontaminada sabidurfa popular desarrollada a través de

los siglos. Pero, en un mundo bafiado de retraclicionalizacién, hay que recordar que las transfor-
g Yy q q

maciones, cambios y contactos interculturales son fruto igualmente de esa misma sabidurfa

popular que rara vez se aferra a la idea de que «cualquier tiempo pasaclo fue mejor».

Sea como fuere, més all4 de sus conservadoras convicciones, el caracter comparatista de
la hngﬁistioa etnogréﬁca de Klemm, le conducirs, y de justicia es apreciarlo, a no limitarse a las
areas que analiza para establecer paralelismos con otras tanto préximas como aleja&as. Estas
comparaciones le permitiran postular un conjunto de conclusiones que intentan responcler a las
preguntas de cémo son los abulenses, cémo los espaﬁoles y cdmo el género humano en cuanto
producto social. O dicho de otro modo, qué resultados ha hallado en Avila, cudles de estos son

aplicables a Espana y cuéles serfan generalizables de manera casi universal.

Estos tres niveles analfticamente diferenciados le llevan a aseverar, en primer 1ugar, que
existe una «cultura autéctona propia» en la provincia de Avila que, no ol:)s’cante, puecle identifi-
carse con la «cultura popular castellana». A su vez, y partiendo desde ese nivel particular, alcan-
za una primera generalizacién que, en segunda instancia, le permite concluir que las culturas
«primitivas» no son exclusivas de las 4reas periféricas o fronterizas, como defienden aqueuos que
identifican autéctono con aislado: «nuestras observaciones —sefiala— habrén evidenciado que en
la Espafia central existen zonas de cultura manifiestamente arcaica; esto quiere decir que tales
formas y aspectos culturales no se han conservado sslo en regiones periféricas, sino que se
encuentra desde hace mucho y muy arraiga(las también en el mismo centro de Espafia.» Por
tltimo, estas reflexiones le llevarfan a establecer una generalizacién mas amplia que habida
cuenta su alcance casi universal aclquiere para Klemm rango de ley cientffica: «las congruencias
anotadas demuestran que condiciones de vida similares pueden determinar aspectos de la cultu-

ra popular semejantes hasta coincidentes».
pop ] y

En suma, la obra de Klemm muestra toda la po’cencialiclad de la comparaciéon entendida

como método para hacer progresar el conocimiento antropolégico mediante la progresiva gene-
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ralizacién desde la par’cicularidad de lo infimo. Desde el nombre par’cicular de una cerradura o
un instrumento de labor hasta una 1ey de eficacia universal. Bste motivo por si solo hace la obra
de Klemm referencia ineludible para quien quiera abordar el problema metodolégico de la com-
paracién. A su vez, por las mismas razones, convierten a esta obra en una inclispensa]ole fuente

para la etnograﬁa espaﬁola contemporanea.

Ahora bien, hay que recordar que desde 1932 en que realizé su tra]gajo, aunque su obra
fue pu]:)lica&a por vez primera en Espaﬁa en 2008, la antropologia social ha avanzado tanto
como la sociedad y no puede detenerse en algunas de sus reflexiones, por clasicas que sean.
Anacrénico serfa criticar a Klemm por no entender las culturas como complejos abiertos, dina-
micos y diversos. Pero no menos anacrénico resultarfa concebirlas hoy como reservas compar-
tidas de conocimiento pues, como afirmara Bric Wolf, las relaciones sociales no dependen de
una reprocluccic’)n de la uniformidad sino de la organizacion de la diversidad por medio de la

interaccién reciproca.
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Prol)al)lemente, Cristina
Hernandez en el corral de la calle
Arriba de La Zarza en 1932
(Klemm, n°® 23). El compis
mantiene hoy la alineacion y los
huecos de fachada (agosto de
2009).

Hipétesis e identificacién del
lugar gracias a Isabel y Micaela
Martin y Julia’.n Hernandez




[LA HERENCIA DE LA ESCUELA DE HAMBURGO

P1L.AR GARCIA MOUTON
ILLA (CCHS). CSIC

Hablamos aqui de la Escuela de Ham]aurgo a rafz de la reedicién de Pedro Tomé del libro
La cultura popu/ar de Avi/a, la tesis doctoral que Albert Klemm defendis en 1950 a partir de
encuestas hechas en 1932, como cliscipulo de esta escuela, cuyo principal representante fue
Fritz Kriiger. Bl libro de Klemm, reeditado tantos afios clespués, se pul)licé en Mendoza

(Argentina) en 1962' con una serie de fotografias testimoniales que se expusieron en el Museo

de Avila en el otofio del afio 2008.

El Seminario de Filologia Romaénica de la Universidad de Hamkurgo fue un entorno de
tral)ajo en el que se formaron 1ing1'iistas especializaclos en dialectologia romanica’. En las prime-

ras décadas del siglo XX, una serie de alumnos pertenecientes a él viajaron a Espafia —también

1 Para los de’taﬂes, v. el estudio introductorio de Pedro Tomé a la obra citada (Madri&, CSIC-Institucién
Gran Duque de Aﬂ)a, 2008), pp. 11-31.

2 Torgu Iorclan, Lingiiistica romdnica, reelaboracién parcial y notas de Manuel Alvar, Madricl, Alcalé,

1967 y Pilar Garcfa Mouton, <<Dialectologia y cultura popular. Estado de la cuestiény, Revista de Dia/ecto/ogfa y
Tradiciones Popu/ares, XLII, 1987, Pp- 49-73 (h’ctp://hcu.}lan(ﬂe.net/l()Zé1/8065).
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a I’calia—, fundamentalmente para hacer Jcral)ajo de campo para sus tesis cloc’corales, porque las
hablas de estas tierras resultaban excepcionales en dos sentidos: estaban poco o nada estudia-
clas3, y se conservaban en un pais cuyo atraso en muchos aspectos atin permitia recoger 1engua

y cultura popular en unos estadios desaparecidos para entonces en otros paises de Europa.

Después de una etapa en la que la 1engua viva sélo interesaba como apoyo para la reconstruc-
cién hngﬁistica, los romanistas alemanes habfan dado contenido tesrico a la necesidad de estudiar la
1engua junto a la cultura que nombra, al fundar en 1909 la revista Warter und Sachen, el 6rgano de
difusién del movimiento del mismo nombre: Palabras y cosas. En ella se pueden seguir las polémi—
cas de W. Meyer-Liiblze \ sobre todo, de Rudolf Meringer —defendiendo la necesidad de prestar
«mayor atencién al signiﬁcado de las pala]oras, a las cosas» y no estudiar la lengua aislada— con Hugo
Schuchardt, quien ya en 1902 habfa escrito: «no siempre deben anteponerse las palalt)ras a las cosas,

sino, por el contrario, las cosas a las palalnras, asf como han estado desde el principio»”.

A partir de 1912, Fritz Kriiger —alumno de Schuchardt— mantuvo una 1arga relacién
con Ramén Menéndez Pidal y su Centro de Estudios Histéricos de la Junta para la Alnpliacién
de Estudios, especialmente con Tomds Navarro Tomds. Sus estancias en Espafa se pueden
seguir a través de los muchos trabajos que dedics a diferentes zonas peninsulares, no todos tra-
ducidos al espaﬁoF. En 1923 la Revista de Fi/o/ogfa Espaﬁo/a pu]olicé sus famosos «Vocablos y

cosas de Sanaljria»; entre 1936 y 1939 fueron aparecienclo en alemén sus tra]gajos sobre 1os

3 Bernhard Schidel acusaba a los filélogos espaﬁoles de su responsal)ilidad en el retraso, sobre Jcod,o, del
conocimiento de las variedades del casteﬂano, lo que achacaba a negligencia («Ul)er die Zukunft der katalanischen
Sprachs’cuolien», en Primer Congrés Internacional de la L/engua Cata/ana, Barcelona, Estampa d’En Joaquim Horta,
1908, p. 412).

4 Garcfa Mouton, art. cit., pp. 54y 55.

5 El dltimo traducido es FEstudio ][onético-lzistérico de los dialectos espaﬁo/es occidentales , Zamora,
Instituto de Estudios Zamoranos «Florian de Ocampo» (CSIC)—Diputacién de Zamora, Caja Espaﬁa, 2006, trad.
de M® Teresa Sanchez Nieto y Marfa Gonzalez Martinez, con estudio preliminar de Juan Carlos Gonzalez Ferrero.
Habia apareciclo en alemén, como liljro, en Hamburgo en el afio 1914 pulolicaclo por Liichte & Wulff.
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Ilustracién de Kriiger para sus Die Hoclzpyrenden

Pirineos, Die Hoclzpyrenden, que no se traducirfan hasta finales de los afios noventa®; y afios des-
pués, en 1947, Emilio Lorenzo tradujo otros trabajos suyos sobre Asturias y el noroeste ibéri-

co en E/ léxico rural del noroeste ibérico”.

Pero Kriiger no vino él solo a Espafia; los alumnos del Seminario de Haml)urgo se ocu-

paron de otras zonas que resultaban de interés: W. Giese tral)ajé sobre La Mancha, Lorca,

Granacla, Cadiz y Astorga; A. Kuhn, sobre el Alto Aragén; W. Bierhenke y O. Finlz, en la Sierra
de Gata; W. Bergmann, en Aragén y en Navarra; R. Wilmes, en el Valle de Vig; Albert Klemm,
en Avﬂa; Schnei&er, en la Limia Baixa (Orense); W. El)eling , en Lugo; W. Schroecler, en la Costa

6 Traducidos por Xavier Campiﬂo i Besses como Los Altos Pirineos, en cuatro voltimenes, y editados por
la Diputacién General de Aragén, la Diputacién de Huesca y Garsineu Edicions, en 1996 y 1997.
7 Madrid, CSIC, 1947.
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de la Muerte, etc. Publicaron estas tesis en la revista del Seminario, Volkstum und Kultur der

Romanen o en 1a coleccic’)n Hamlmrger Stua]ien zu Vo/éstum zma7 Ku/tur a]er Romanen®.

De acuerdo con el método que seguian, en su ’cral)ajo de campo prestaron especial aten-
cién a los obje’cos, a su forma, al material del que estaban hechos, a las funciones que desempe-
fiaban, etc., a todo lo que pudiera servir para documentar no sélo su nombre, sino también su
historia en el fu’curo, cuando la tradicién en la que estaban integrados ya no existiera. Para ello
hicieron dihujos esquematicos, algunos de gran caliclacl, y, como ocurre felizmente en el caso de
Albert Klemm, muchas fotos que puclieran dar testimonio de los o]ojetos y de los protagonistas

de la cultura material y de la lengua que estudiaron.

Desde el punto de vista hng{iistico, a estos romanistas ham]:;urgueses se les pudo poner
la pega de una excesiva inclinacién por el o]oje’co, con lo que a veces Hegé a parecer que desaten-
dfan su o]ojetivo primero, pero Kriiger, al valorar sus trahajos, los clisculpa por su gran valor
documental <<qu’ils insistent de pré£érence sur le vocabulaire ou bien sur les faits ethnographi—
ques»’. En 1951, Manuel Alvar les reprocha su «aficién abusiva hacia los ol)je’cos»m y Bertil
Malm]oerg sefiala que, por esa aficion, se alejaron cada vez mas de la lingiiistica para hacer una
especie de filologia apoyacla en la cultura material'’. Es cierto que estudiaron sobre todo temas
como la trilla, la vida pastoril y los instrumentos agricolas —el arado, el mayal o el carro—, olvi-

dando que el movimiento Warter und Sachen apunta]oa también: «Por «cosas» entendemos no

8 V. W. Schroeder, «Le Séminaire de Langues et de Culture Romanes de I'Université de Haml')urg»,
Revue de Syntlzése, XI, 1936, pp. 65-70 y las tesis citadas en P. Garcia Mouton, art. cit., p. 56 y, para las referi-
das a Galicia, v. Manuel Gonzalez Gonzélez, «El Atlas Lingiiistico Ga/ego, un hito en la historia de la dialectolo-
gia gauega», en Tomas de Dia/ecto/ogfa, ]osefa Dorta (ed.), La Laguna, Instituto de Estudios Canarios, 2007, Pp-
104 y 105.

9 Géograpl;ie des traditions popu/aires en France, Mendoza, Univ. Nacional de Cuyo, 1950, pp. 36-37.

10 Historia Y metoa’o/ogfa /ingiifsticas. A propdsito del Atlas de Rumania, Salamanca, Universidad de
Salamanca, 1951, p- 35, nota 22.

11 [ os nuevos caminos de la /ingzlifsfica, Maclri(l, S. XXI, 1971, p- 75.
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solamente o})jetos materiales, sino también pensamientos, ideas e instituciones que encuentran
expresion lingiiistica en cualquier palabra»m. Claro que, desde el punto de vista etnogréﬁco, el
reproche vino a ser el contrario, pero quiza convenga no olvidar que los alumnos de la Escuela

de Ham]:)urgo eran 1ing1'iis’cas que hicieron etnografia como apoyo de su investigacién.

En Espafa, aunque Antoni Griera introdujo relativamente pronto las ideas teéricas de
Waérter und Sachen, no las aplicé, y hubo que esperar un tiempo demasiado largo para verlas
reﬂejarse en los trahajos de clialectologia, que en general las tomaron de los de Kriiger. Este des-
fase con respecto a los demas estudios europeos lo achacaba Alvar al peso excesivo que tuvieron
aqui las ideas de Menéndez Pidal®™. Fue la Revista de Dia/ecto/ogfa y Tradiciones Popu/ares la que,

a partir de 1944, asegurd la difusién de las teorfas del movimiento Palabras y cosas'™.

Ahora bien, la Geograﬁa Lingiifstica “la disciplina que ha estudiado la variacién de la
lengua en el espacio reﬂejada en mapas— asegurd la continuidad de esta me’codologia en toda
Europa. El primer atlas 1ing1'iistico, el Atlas Linguistique de la France, de Jules Gilliéron, toda-
via fue exclusivamente lingﬁistico porque sus encuestas se habian hecho entre 1896 y 1902,

desde una concepcién diferente de la 1engua.

Las ideas del movimiento Warter und Sachen resultaron definitivas para el avance que
supuso un atlas posterior, el AIS, el Spraclz— und Sachatlas Italiens und der Siidschweiz' de Karl
Jaberg y ]alzo}) ]ucl, que inaugura la seguncla época de la Geografia Lingiifstica, la de los atlas
lingﬁisticos y etnogréficos. Con mas de 4.000 fotos y un cuestionario preparado para recoger
cultura material, se publicé en ocho tomos entre 1928 y 1940. En este atlas tres grandes roma-
nistas se repartieron el tra]aajo de campo en mas de cuatrocientas localidades: Paul Scheuermeier

encuest6 Suiza y el norte y el centro de Italia; Gerhard Rohlfs, el sur de I’calia, y Max Leopold

12 Cit. por lorgu lordan, o. cit., p. 105, n.166.
13 Vla pagina 118 de su edicién de la Lingiiistica romdnica de Tordan citada.

14 Garcfa Mouton, art.cit., Pp- 58 y 59.
15 Zofingen, 1928-1940.
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Wagner, Cerdefia. Scheuermeier hizo una segunda campafa de veintidés encuestas exclusiva-
mente etnogréficas por encargo expreso de Ju(l y Jaberg, )/ al regresar, escribié: «prima io non

fui ne folklorista, ne etnografo, ne geografo; ma io partii 1inguista e ritornai folklorista»'.

Foto realizada en Bruzolo por Paul Scheuermeier durante su encuesta etnogm’ﬁ'ca17

La influencia del AIS fue definitiva en toda la Geolingﬁistiea europea y se reﬂej(’) en el pro-
yecto de Albert Dauzat, el Nouvel Atlas Linguistique de la France par régions, el NALE un atlas

nacional compuesto por la suma de veinticuatro atlas regionales, lingiiis’cicos y etnogréﬁcosls.

16 Cf. «Regioni ergologiche della vita agrioola italiana», Atti del Convegno di studi sul ][O/L/ore paa’ano,
Modena, 1963, p- 292.

17 Tomada del libro editado por Sabina Canobbio y Tulio Telmon, Paul Scheuermeier. Il Piemonte dei con-
tadini. 1021-1032. Rappresentazioni del mondo rurale sulaa/pino nelle ][otogra][ie del granale ricercatore svizzero. La pro-
vincia di Torino, Torino, Priuli e Verlucca, 2008.

18 Lo Nouvel Atlas Linguistique de la France par régions, Lugon, 1942.
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El primer atlas pu]olicaclo en Espafia, el Atlas Lingiiistic de Cata/unya, de Antoni Griera, cuyo
primer volumen es de 1923, siguié ciegamente al Atlas Linguistique de la France de Jules Gilliéron,
de modo que, en cierto modo, nacié ya superado. El gran atlas proyectaclo en el Centro de Estudios
Histéricos de Menéndez Pidal, el Atlas Lingiiistico de la Peninsula Ihérica®, dirigido por Tomads
Navarro Tomas, tuvo una vida dificil, abortado por la Guerra Civil, por lo que solo se Hegé a pul)li—
car un tomo, en 1962, con 75 mapas. En su larga preparacién, convivié con las ideas de los roma-
nistas de Ham]ourgo, pero sus mapas pu]olicados son casi todos fonéticos. Navarro Tomds contesta
en 1975 a algunas criticas sobre sus carencias: «Para la seccién de léxico fue de gran ayucla el Atlas
ftalo-suizo de ]al)erg y ]ucl, cuyos voltimenes empezaron a aparecer por esa fecha. Acloptamos su orga-
nizacién por temas etnogrélficos siguiendo el orden de fenémenos a’cmosféricos, accidentes geogréﬁ—
cos, ﬂora, fauna, cuerpo humano, familia, hogar, labores agricolas, oficios artesanos, herramientas,
animales domésticos, etc. Sobre esta ]oase, el ALPI hubiera po&ido llamarse Atlas /ingz'jfstico y etno-

gra'][ico, como de hecho lo es, aunque no pareciera indispensa]ole indicarlo en el titulo»™.

En Espaﬁa nunca se Hegé a plantear un proyecto de conjunto como el NALE pero Manuel
Alvar aclopté pronto el modelo francés de atlas regional para su Atlas Lingiiistico y Etnogrdﬁco de
Andalucia (ALEA), el atlas que hizo en colaboracién con Antonio Llorente y Gregorio Salvador,
cuyo primer tomo se pul)licé en 19617, un afio antes de la apariciéon del tinico editado del ALPI,
donde se inclufan mapas no solo lingiiisticos o 1ingﬁistico—etnogréﬁcos, sino también exclusivamen-
te etnogréficos. Julio Caro Baroja hizo una elogiosa resefia del ALEA en la que destacé su cardcter

de Sachatlas, atlas etnogréfico, «en el més estricto sentido de la palal)ra»zz.

En los afios siguientes Manuel Alvar fue sumando atlas regionales, cada uno con un cuestio-

nario especiﬁco, pero todos con cuestiones comunes, muchas de cardcter e’cnogréfico, hasta casi cubrir

19 Madrid, CSIC, 1962.

20 Capftu/os de geogra][fa /1'ng121’stica de la Peninsula Ibérica, Bogotd, ICC, 1975, pp. 12y 13.
21 Granada, Univ. de Granada-CSIC. I-VI, 1961-73.

22 Revista ale Dia/ecto/ogfa Y ﬂaalicianes Popu/ares, XXI, 1965, p- 4317.
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Mapa etnogrd][ico del Atlas Lingiifstico y Etnogréfico de Andalucia,
a]irigic]o por Manuel Alvar, con la colaboracién de Antonio Llorente
y Gregorio Salvador

los dominios lingﬁisticamente castellanos: el Atlas Lingiifstico y Etnogrdﬁco de las Islas Canarias
(ALEICan), entre 1975 y 1978; el Atlas Lingiiistico y Etnogrd][ico de Aragén, Navarra y Rioja
(ALEANR), en colaboracién con Tomas Buesa, Antonio Llorente y Elena Alvar, entre 1981 y 1983;
y el Atlas Lingiiistico y Etnogrdﬁco de Cantabria (ALECant), en 1995. Finalmente publicé también el
Atlas Lingz'jfstico de Castilla y Leén, en 1999, el Gnico no etnogréfico de los dirigidos por a=

Un atlas regional mads reciente, en la linea de los anteriores, con varias aportaciones meto-

&olégicas, es el Atlas Lingiiistico y etnogrd][ico de Castilla-La Mancha (ALeCMan) clirigi&o por Pilar

23 Porque sus encuestas se hicieron para un atlas de tipo general, el Atlas Lingiiistico de Espaiia y

Portuga/ , pensado para proporcionar los materiales de la colaboracion espaﬁola al Atlas Linguarum Eumpae.
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Garcia Mouton y Francisco Moreno Fernénde224, que recoge toda la informacién etnogréﬁca posi-
ble sobre la zona, pero en el que se deja sentir claramente algo que ya se habfa notado en los atlas

anteriores: la pérdida paulatina e irreversible de muchos aspectos de la cultura tradicional.

Todos estos atlas son atlas atentos a la cultura material y, en menor medida, a la <<espiritual>>.
Por ejemplo, frente a un mapa que recoge los nombres que se le dan a la colmena en los puntos de
encuesta, en ocasiones se puecle clisponer de otro, esta vez etnogréﬁco, que representa con simbolos
el tipo de material del que estan hechas las colmenas en cada uno de esos puntos: con cafias y barro,
con tablas de rna&era, con un tronco hueco, con un vaso de barro, ete. Y junto a esos mapas, se

encontrardn muchas veces laminas con di])ujos, planos de casas y fotografias.

Como extensién de los intereses que la Geolingﬁistica ha heredado indirectamente de la
Escuela de Hamhurgo pueden sefialarse no sélo las notas marginales que iluminan los mapas
con acotaciones llenas de Vi(la, como dichos, cancionciﬂas, supersticiones, etc., sino también los
etnotextos, verdaderas antologias de textos orales referidos a actividades agricolas, a creencias y
costumbres, etc., que recogen al tiempo la narracisn libre, con lengua contextualizada —ya no
meras palal)ras aisladas—, y el documento que supone conservar la voz auténtica del protagonis-
ta an6nimo, del informante, como testimonio de esa vida cotidiana®.

Al releer la obra de Klemm y con’cemplar sus fotografias, hoy que tanto se ha progresa-
do metodolégioamente en la recogida de las hablas vivas, resulta evidente que los dialectélogos
de hace casi un siglo y los de ahora siguen unidos por los lazos de aqueﬂa tradicién que daba

todo su valor a las palabras junto a las cosas.

24 El ALeCMan se puede consultar en WWW.uah.es/otroswe]:)/alecman

25 V. M. Alvar, A. Llorente, G. Salvador, Textos andaluces en transcripcion fonética , ed. de M. Alvar vy P
Garcfa Mouton, Madrid, Greclos, 1995.
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Probablemente el «tio Quico»
—que ][umalaa y )[ue el iltimo en
llevar calzones— de El Losar,

con aguaderas, en 1932
(Klemm, n° 29) en la calle de
Las Lanchas, ante la finca de la
familia de Martina Izquierdo que

conserva 1& vaHa

(octubre de 2009).

Identificado el lugar y los
personajes gracias a Adela

Hernandez y Juana Hernandez




LA FOTOGRAFIA ETNOLOGICA AYER Y HOY.
EL EJEMPLO DE ALBERT KLEMM

JESUS M?* SANCHIDRIAN GALLEGO
Fotohistoriador Y Presidente de la Asociacién de Amigos del MAV

«la fotografia etnolégioa ayer y hoy» es el titulo que hemos elegiclo para el ciclo de confe-
rencias organizado en el Museo de Avila en torno a la obra de Albert Klemm, el primer investiga-
dor que se ocupé en 1932 de la cultura popular de Avila de forma ordenada y sistematica, sirvién-
dose para la composicién erudita de su obra de la ayucla inestimable de la fotografia, un instrumen-
to técnico, a la vez que artistico, que hoy recobra un gran valor como fuente histérica de conoci-

miento, a la vez que constituye un elemento de divulgaci(’)n pedagégica con vida propia.

Entre otras muchas funciones que ha cumplido la fotografia desde su aparicién en 1839,
ahora nos interesa destacar su contribucién al estudio etnolégico y la revitalizacion de antiguas
tradiciones de las comunidades rurales ejemplificadas en los pueblos de Avila, dada su conside-
racién documental de primera mano y entendiendo aqui la fotografia como representacién gra-
fica de lo cotidiano, o como reprocluccién o copia de situaciones, quizds, mejor atin, como fija—
cion del tiempo y el espacio en un instante dimensional que ya no volveré a ser igual al momen-

to de su captacién.
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La imagen ocupa un espacio propio respecto a la investigacién a la que sirve y auxilia, y
es que en su contemplaoién interviene el sentido de la vista, y a través de la mirada se percﬂ)en
aspectos distintos a los expresados por la palal)ra o la escritura. La imagen se hace independien—
tey o]ojetiva, sin intermediarios, cobra autenticidad e imparcialidad y permite tantas reinterpre-

taciones como sujetos la visionan.

En el proceso fotogréfico observamos que intervienen el objeto o el personaje retratado,
el autor que compone la escena y (lispara la camara, el investigador o estudioso que disecciona
la imagen con fines cientificos y did4cticos, los que perciben las £otogra£ias con infinidad de sen-
timientos y animo de aprender, y quienes miran las imdagenes sin mds pretensiones que la con-
templaci(’)n. Todos ellos participan con distintas intenciones o movidos por diferentes inquietu-

des, y a partir de la misma instanténea se obtiene una multipliciclad de respuestas.

La fotografia se presenta como herramienta de investigacién, como documento de estudio
en sf mismo, como fuente de conocimiento, como testimonio vivo de la experiencia que se narra,
como sentimiento de quietud, como ilustracién narrativa, y como prueba de veracidad de lo que se
cuenta. Todo de la misma manera que la msica alcanza su razén de ser al ser oicla, escuchada o

in’cerpretada, y cuya gra]oacién se hace con el mismo efecto que la captura de la fotografia.

Para descubrir el valor incuestionable de la imagen etnogré{‘ica no es necesario acudir al repor-
taje de los pueblos primitivos, los més auténticos en la evolucién de la cultura humana, tal y como
pu(le observarse, por ejemplo, en reportaje de la dltima expedicién espaﬁola realizada a América en
1862-1866 organizada por la Comisién Cientifica del Pacifico. Efectivamente, ademas de esta expe-
riencia, la historia de la fo’tografia conserva numerosas muestras y testimonios de recreacién exética
y visual de la evolucién humana producicla a partir de formas de vida primitiva. Ello siempre ha resul-
tado atractivo para las sociedades mas avanzadas, principales consumidoras de esas imagenes de cos-
tumbres ancestrales, lo mismo que también ocurre en la actualidad respecto a la evolucién de nues-
tra propia cultura, y asi lo entendi6 Jean Laurent en su catélogo fotogréfico de 1879 con el que aten-

dia el reclamo comercial que ejercian las iméagenes de tipos populares de las provincias espaﬁolas.
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Avila. Grupo de paisanos de la provincia. Foto J. Laurent, Madrid 1878.
Ayuntamiento de Avila/Museo Soroﬂa. Ministerio de Cultura

La curiosidad por las culturas antiguas y las escenas campestres propiciaron en Espafa
durante el primer tercio del siglo XX un marcado interés para la fotografia <<pic’coria1ista» de pai-
sajes y costumbres que promovia la aristocratica Real Sociedad Fotogréfica de Madrid. En esta
misma linea se intensificaron las expecliciones fotogréficas por Espafa auspiciadas por las
«Hispanic Society of América» con la finalidad de retratar las costumbres espaﬁolas, igual que
en 1865-1867 ya lo habia hecho Valeriano Dominguez Bécquer, becado por el gol)ierno de
Isabel 11 para pintar obras que clejaran recuerdo de los «trajes caracteristicos, usos y costumbres
de las provincias espaﬁolas, temética centrada en Avila también con sobresalientes obras de los
pintores [gnacio Zuloaga, Joaquin Sorolla, Eduardo Chicharro, José M* Lépez Mezquita y Giiido
Caprotti, entre otros artistas. Sin em]oargo, el costumbrismo fotogréﬁco, también el literario y el

pictérico, no sirve por si mismo para el analisis de esos usos y costumbres que retrata, de ahf que
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haya que acudir a la e’cnologia para lograr un estudio més descriptivo y detaﬂado, ya la antro-

polégica para una adecuada poncleracién y valoracién histérica y social.

Aprovechando el gusto por lo popular entre los lectores de prensa y el p{ﬂ)lico en gene-
ral, aparecen interesantes publicaciones ilustradas en Europa y América, que en el caso de

Avila encontraron acomodo en los reportajes gréficos insertados en las paginas de las revistas

El Semanario Pintoresco (1842), El Museo Universal (1866-1867), La Ilustracién de Madrid
(1870-1871), La Tlustracién Espaﬁo/a y Americana (1875-1882), Nuevo Mundo (1902), La
Es][era (1914-1930), Mundo Gm’][ico (1918), Blanco y Negro (1928), Estampa (1928), Travel
(1930) y National Geograplzfc (1931), Mundo Hispdnico (1948) y Life Magazine (1962),
entre otros medios. Igualmente, la representaciéon de los usos y costumbres fue incluida en
numerosos libros de viajes y guias turisticas, como demostrativo de una identidad histérica
con predomino de la cultura de las sociedades rurales. No obstante, esta prolifica divulgacién
de imagenes e’cnogré{icas sélo cumple una funcién meramente visual y contemplativa, de ahi
que comparativamente resulte enriquece&or el estudio realizado por Klemm en la construc-

ci6én de su obra.

El escenario elegido en esta ocasién para hablar de fotografia y e’cnologia no pue&e ser
mejor que el que presenta el Museo de Avila, donde ya lo hemos hecho en otras ocasiones, pues
aqui la cultura popular encuentra excelentes testimonios de viejas tradiciones y costumbres que
desde antafio han caracterizado las formas de vida de los hombres y mujeres de nuestros pue-
blos. Son ol)jetos materiales y cosas que nos hablan de antiguos usos y ocupaciones de nuestros
an’cepasados, a los que la fotografia aporta una histérica recreacién visual que ilustra los nom-

bres y pa/a]aras que Klemm rescaté del 1enguaje «primitivo» de los abulenses.

Motivados entonces por la singular actividad de «reporterismo gréfico» que ejercieron
los filélogos alemanes de la Escuela de Hamljurgo, de la que Klemm fue un destacado miem-
]3ro, descubrimos la apariciéon de un peculiar género fotogréﬁco, ya utilizado en mayor o

menor medida desde la invencién de la £otogra£ia, que gira entorno a la etnologia o el estu-
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dio de los pue]olos y las culturas de las comunidades humanas, lo cual resulta un tanto curio-
so, por contraste, cuando sabemos que la fotografia siempre ha sido un signo de distincién
social entre las clases aclineradas, e incluso utilizada por los poolerosos como propagancla de

su buen hacer.

Deteniéndonos en las imagenes de Klemm expuestas en el Museo de Avila, y en otras
tantas que aporta la historia de la fotografia en general, y mas concretamente en la provincia
al)ulense, podemos decir que la fotograﬁa e’cnolégica se forma como género conceptual y se dota
de contenido en los retratos de aqueHos o]:;jetos o instrumentos materiales de los que se sirve
una sociedad o un pueblo en el desenvolvimiento de sus actividades o relaciones de superviven-
cia, y también en las representaciones de situaciones vivas de funcionamiento de tales o]:)jetos
utilizados por el hombre, verdadero protagonista de la escena retratada, sin olvidar la plasma-
cién gréfica de otras actividades humanas como las festivas, folcléricas o religiosas, o aqueﬂas
que realiza en la conquista de la tierra con la ayucla de animales. El resultado de todo ello se
integra como fuente documental en el trabajo de investigacién, donde cada imagen requiere un

estudio detallado que, pro]oa]olemente, nunca quedaré ago‘cado.

Lo que més nos interesa destacar ahora es que la fotografia concreta y visualiza aspectos
de la cultura y el patrimonio tanto material como inmaterial, y su resultado se puecle aplicar
también con distintas finalidades, tantas como géneros pue&an predicarse. Gracias a esta herra-
mienta, algo mas que técnica, nos adentramos en la representacién gréﬁca de lo popular, un
tema plésticamente muy atractivo en la historia de la fotografia, y que, sin embargo, no consti-
tufa un buen negocio para los que ejercian de retratistas, de ahi que, a veces, tuviera que ser el
propio investigaclor quien aprencliera el oficio como complemento de su formacién cientifica, lo
que no quita la existencia de numerosos tral:)ajos fotogréficos realizados por profesionales y afi-

cionados que sin pretenclerlo ofrecen importantes testimonios etnogréficos.

La fotografia etnolégica contri]ouye ala clescripcién plés’cica y documental de los pueblos,

facilita el estudio y comprension de un 4mbito sociocultural concreto, aporta informacién cua-
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Cabreros midiendo Y pesanaio leche en la estacion de Mingorria. Hacia 1900.
Foto anénima. Archivo Piedra Caballera

lificada sobre lo retratado, sirve para la observacién con detenimiento y pericia de aspectos que
suelen pasar clesaperci]oiclos, recoge una parte del imprescinclﬂ)le trabajo de campo, y mantiene
el contacto del estudioso con los objetos O personas fotografiados. Con eHo, la fotografia se con-
vierte en una destacada herramienta de investigacién de la an’cropologia social y cultural, y de
aqui surge lo que se ha dado en denominar «etnohistoria visual», concepto referido al «estudio
del conjunto de iméagenes captaclas y empleaclas para la comprensién e investigaciéon de los suce-
sos del pasaclo, muchos de los cuales Hegan a nuestro presente y son motivo de consulta con la
gente de tradicion o de quienes presenciaron o escucharon historias orales tem4ticasy. La utili-
zacién de la fotografia como técnica auxiliar de estudio fue entonces una constante en los tra-
laajos pioneros de los fil(’)logos de la Escuela de Ham]aurgo con el pro£esor Fritz Kriiger a la cabe-

za, igual que antes se habfa hecho en sus respectivas especialiclacles por Santiago Ramén y Cajal
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(1852-1934) en medicina, por Manuel Gémez Moreno (1870-1970) en arte y arqueologia, y
luego por Juan Cabré (1882-1947), también en arqueologia, por ejemplo. Igualmente, es inte-

resantisimo y de gran importancia el ’cral)ajo que desarrollé el misico y folclorista Kurt
Schindler (1882-1935), quien, al igual que Klemm, en 1932 recorri6 el sur de la provincia de
Avila recopﬂando la msica popular de la zona, al mismo que hizo un amplio reportaje fotogré-
fico de las gentes y los pueblos que visito, formando con eﬂo, y de sus viajes por Europa, Afri-

ca y Oriente Medio, un archivo de mas tres mil fotografias que se conservan en la Hispanic

Society of America.

La fotografia, desde su aparicién, pronto se convirtié en un aliado de las artes, las letras y
las ciencias, tanto que es fuente de conocimiento de las més diversas materias, y también en un
proclucto artistico. Con la {otografia se quiere comunicar, informar, publicitar y difundir una ima-
gen artistica y pintoresca de los pue]olos para su contemplaoién. A mayores, si tomamos como
ejemplo el repertorio de Klemm, observamos que la £otografia etnolégioa, un género que hemos
adoptado conceptualmente en este discurso teérico, recuerda, en parte, el impacto que causé la
popularizacién de las tarjetas postales a principios del siglo XX, si bien es verdad que no podemos
hablar de un género fotogréﬁco propiamente dicho, pues ello suponclria que habrfa tantos como
temas susceptibles de ser retratados. Bn este sentido, y como escribié Duran Borai (1901), obser-
vamos que las fotografias, igual que las postales antiguas, «sirven para satisfacer a todos los gustos
y sentimientos; todo ests comprencliclo y compendiaclo cllas; y en ellas puede estudiarse y aprender
geografia, historia, mitologia, indumentaria, etnografia y arte». En la misma linea, y segtin clijo
Adolfo Alegret (1904, poclemos contar que las imégenes «tienen un alcance y significacic’)n
extraordinaria, popularizan lo més notable de los pue]olos, revelan los gustos del individuo, su cul-
tura y sus aficiones. Sintetizan todo lo gran(le de una comarca, de una ciudad o pue]olo, estable-

ciendo un intercambio espiritual por medio de la reproduccién de la vida pasada y presente».

El reportaje fotogréfico de Klemm constituye todo un género en la historia de la foto-

grafia. Efectivamente, en esta coleccién conﬂuyen las siguientes caracteristicas: uniformidad

LA FOTOGRAFIA ETNOLOGICA AYER Y HOY

59




tematica, testimonio visual de lo co’cicliano, espontaneidad de los tipos populares retrata(los, y
voluntad peclagc’)gica y divulgativa de los usos y costumbres. Ahora bien, Klemm no pretenclia
abrirse hueco en la historia de la £otografia, ya que la imagen retratada sélo era para &l una
herramienta en el ejercicio de su actividad cientffica, sin embargo, la coleccién que inserta en
su obra, ahora recupera(la para la contemplacién en el Museo de Avila, tiene vida propia como

exponente gréfico de la cultura popular abulense.

El valor afadido que aportan las fotografias de Klemm a su investigacién sobre la cultu-
ra material de los pueblos de Avila lo encontramos en la enriquececlora presencia humana. Se
trata de iméagenes animadas donde los personajes cobran el merecido protagonismo que no tie-
nen en la obra escrita, y asi vemos a campesinos y labradores conduciendo la yunta de vacas,
herrando el ganaclo en el potro, arando la tierra, trillando con mulas y acarreando el heno; a
arrieros y trajinantes con carros y caballerfas; a carteros repartiendo la correspon(lencia a lomos
de una mula; a lavanderas en el rio; a grupos familiares; a mujeres hilando o luciendo trajes fes-
tivos; a mozos entonando viejos ritmos al son de una vieja guitarra; a nifios y tipos junto a la
fuente cargando agua; al molinero haciendo la molien&a; a ancianos y nifios en familia; ala

mujer junto a la lumbre; y a tantos otros paisanos posanclo con tipicos atuendos.

Bien es verdad, que otras muchas actividades humanas vividas por Klemm en la provin-
cia de Avila no tienen su corresponclien’ce plasmacién gréfica en su obra, lo que no debe quitar
relevancia a la coleccién expuesta, donde se recoge una parte importante del ciclo vital de la
comunidad rural en torno al tral)ajo en el campo, se observan hombres y mujeres afanados por
subsistir, aparecen destacados ejemplos de la arquitectura popular y de los medios de transpor-
te, y se intuyen relaciones familiares y sociales profunclamente enraizadas, y todo en un ambien-

te primitivo bastante comtin a la mayoria de los pue]olos abulenses y del resto de Espana.

La cultura popular de Avila, igual que ocurre con otros muchos 1ugares, ocupa un
lugar significativo en la historia de la fo’cogralfia, aunque sus autores no retrataron la socie-

dad abulense con voluntad cientifica como lo hicieron Klemm y los miembros de la Escuela

JESUS MARIA SANCHIDRIAN

60




de Ham]ourgo. Pocos afios antes de que Klemm visitara estas tierras lo habia hecho en 1928
el fotégrafo Pelayo Mas Cas’caﬁe&a (1891—1954), quien formé una extraordinaria coleccién
de fotograﬁas del ca’célogo monumental de la provincia para el archivo Mas, a la vez que se
ocupd de retratar diversos tipos populares ataviados con la indumentaria caracterfstica de las
comarcas del Valle del Tiétar y de Barco-Piedrahita, imagenes éstas utilizadas por Pedro Tomé
para ilustrar la reciente reedicién de La cultura popu/ar de Klemm. Con ello, la obra se com-
plementa afiadiendo una estética distinta y maés moderna que contrasta con el atraso de las

po]olaciones estudiadas por Klemm.

Otros ejemplos de fotografias ttiles para el estudio etnogréﬁco de Avila, también del resto
de Espafia, los encontramos en las obras de Charles Clifford (1819-1863), Jean Laurent (1816-
1872), Casiano Alguacil (1832-1914), Mariano Moreno (1865-1945), Isidro Benito (1874-
1932), José Maria Alvarez de Toledo Conde la Ventosa (1880-1951), Angel Redondo de Ztiiiga
(18757), Diego Quiroga Marqués de Santa Maria del Villar (1880-1976), Kurt Hielscher (1881-
1948), Kurt Schindler (1882-1935), Arthur Byne (1884-1935), José Ortiz Echagﬁe (1886-
1980), Otto Wunderlich (1886-1975), Fernando Lépez Beau]:)é, Jean Dieuzaide Jean de Toulouse
(1921-2003), Joaquin del Palacio Kindel (1905-1989), y Joseph Nettis, entre otros muchos, sin
olvidar las numerosas fo’cografias anénimas que llenan los &lbumes familiares, asf como las enri-
quece(loras postales antiguas que promociona]oan el tipismo abulense. Ni que decir tiene que el cine
fue otro medio que revolucioné el panorama cientifico en el estudio etnogréﬁco de viejas formas
de vida, como testimonia en el caso de Avila la pelioula Avila y Américar, clirigicla en 1928 por
José¢ M* Sanchez Bermejo con fotografia de Agustin Macasoli.

Con igual acierto, citamos la obra gréfica de Luis Sastre Gonzalez, hijo del alcalde que
fue de Avila en 1878 Celedonio Sastre, y sobrino del pensador Jorge Ruiz de Santayana. Luis
Sastre fue un gran aficionado a la fotografia y nos dejé auténticos testimonios de la vida en el

campo retratada en Zorita de los Molinos (Mingorria) hacia 1914, sin ninguna pretensién eru-

dita. Y lo mismo poclemos decir del fotégrafo abulense José Mayoral Encinar (1890-1971),
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Baile de la vendimia. Zorita de los Molinos (Mingorrfa). Hacia 1017.
Foto Luis Sastre Gonza’,lez. Axchivo Piedra Caballera /Coleccic’)n
José Luis Sastre Fernandez de Soto

quien realiz6 impresionantes reportajes sobre la vida y costumbres campesinas de las gentes de
vila, siendo seguida su trayectoria por los reporteros graticos del Diario de Avila onio
Avila, siend g'd trayectoria p | port g’f' del Diario de Avila Antoni
ayoral y Javier Lumbreras. lodos ellos, entre otros totégratos que permanecen en el anonima-
May 1y ier Lumb Todos ell tre ot ft’gf que p | i
to, retrataron el zoo humano que habitaba el medio rural, y sin pretenderlo fueron documenta-
istas e ilustradores de la cultura popular que hemos heredado de generacién en generaciéon y de
listas ¢ ilustradores de la cultura popular que hemos heredado de gencracion en generacion y d

cuya reconstruccién histérica se ocupan la etnologia y la antropologia.

Actualmente, la fotograﬁa etnolégica, la que retrata el patrimonio cultural de los pue-
blos y visualiza sus usos y costumbres, pasa por una fase de recuperacién y formacién de fondos
documentales que sirven para reescribir la historia de un medio rural del que siempre se precli—

ca su aspecto atrasado y primitivo, a la vez que es valedor de antiguas tradiciones y de la iden-
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tidad cultural de la sociedad avanzada. Buen ejemplo de ello es la reciente proliferacién de publi—
caciones de fotograﬁas antiguas que son el album familiar y colectivo de muchos pueblos, donde
las imagenes realizadas alcanzan un extraordinario valor etnol(’)gico por el mero transcurso del
tiempo, en las cuales poclemos observar tipos pintorescos, ejemplos de construcciones popula-
res, aspectos sociales y familiares, antiguos oficios, viejos usos y costumbres, indumentarias casi

(lesapareciclas, celebraciones festivas, etc.

La formacién de archivos fotogréficos, la musealizacién de viejas estampas, la celebra-
cién de exposiciones y edicién de libros, el auge del coleccionismo, la convocatoria de concur-
sos £otogré£icos de temas populares, y las facilidades que ofrece Internet para la recopilaci(’)n y
el intercambio de imédgenes constituyen formas recientes de recuperacion del patrimonio etno-
gréﬁco y de la «etnohistoria visual». Ademas, como consecuencia de ello, se 10gra algo que a
veces pasa desapercibiclo, y es el reconocimiento del merecido protagonismo de los hombres y
mujeres retratados y de los duefios o hacedores de los objetos materiales fijaclos en la imagen, a
quienes, junto a sus descendientes que somos todos, se les da la oportuni(la(l de reconocerse en

una identidad cultural recobrada.

Finalmente, cabe afadir que hoy en dfa todavia sigue siendo necesario retratar y difun-
dir los o]:)jetos de la cultura popular, y captar en imagenes las distintas manifestaciones y tradi-
ciones que atin se mantienen vivas, siendo, a veces, éste el tnico medio de testimoniar lo que
queda de tales actividades. Estas imagenes algﬁn dia serviran, sin duda, como fuente documen-

tal de futuros estudios antropolégicos.
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DOCUMENTACION FOTOGRAFICA DE KLEMM EN
«LA CULTURA POPULAR DE
LA PROVINCIA DE AVILA (ESPANA)»,

La edicion de la tesis de Albert Klemm en la revista, clirigicla por
Kriiger, Anales del Instituto de Lingiiistica de la Universidad de Mendoza
(VIII, 1962: 1 a 304), incluye 65 fotografias.

De ellas, se han recuperado 53 —faltan las primeras, de paisaje
general, sin personas— gracias a las reproducciones de los positivos en
papel proporcionaclas gentilmen’ce por Ignasi Ros, a quien la familia
Kriiger de Buenos Aires entrego, hace tiempo, el archivo cientifico del
maestro alemén, que contiene también documentos de los ’cra]aajos de

sus cliscipulos. De Albert Klemm, por ejemplo, casi todas las fotos.

Estas fotos, acompaﬁaclas por pérrafos alusivos entresacados del
texto de Klemm, conforman la exposicién temporal sobre la primera
investigacién e’cnogréfica de la provincia abulense, que presenta un

expresivo panorama del Avila de 1932.

LA MIRADA DE ALBERT KLEMM POR AVILA , EN 1932
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Zonas de Avila méas documentadas por Albert Klemm, en su trabajo de campo de 1932
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LABRADORES DE HOYOS DE MIGUEL MUNOZ

En la indumentaria de los sencillos aldeanos y pastores se pone de manifiesto, mucho mejor que en
otros aspectos, que la provincia de Avila forma una unidad con sus hermanas vecinas. Esto vale

sobre todo en lo que respecta a la vestimenta usada en la Sierra de Gredos. (p- 93)
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PARTE TRASERA DE CASAS CONSTRUIDAS EN LA MISMA SIERRA, CON CHIMENEA ABIERTA
(HoYos DE MIGUEL MUNOZ)

El primer aposento a la derecha es el mas importante de la casa, porque es alli donde transcurre la
Vicla clomés’cica: la cocina con el hogar. /...] La 1uz entra por la abertura de la chimenea a través de
la campana.../...La chimenea se eleva a un buen trecho sobre el nivel del tejado; porque en invierno

puede esperarse que la nieve alcance gran altura. (pp. 26 y 54)
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MOLINO AL LADO DEL TORMES (SAN BARTOLOME)

En la regiéon montafiosa por el contrario, tanto en la ladera septentrional como en la meridional,
donde hay por todas partes corrientes impetuosas, se hallan a cada paso molinos, con frecuencia en
sitios muy pintorescos. Muy raras veces se hallan en la misma aldea, como p.e. en San Bartolomé;
la mayoria de las veces estdn méas o menos alejados de la pol)lacién, en el fondo del valle por donde

corre el arroyo de la montafia. (p. 94)
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Poz0O EN HOYOS DE MIGUEL MUNOZ, CON MUCHACHOS

Si la fuente est4 cerca de la casa, las mujeres o los nifios llevan los cantaros; apoyan el canta-
ro en la cadera igual que en otras regiones. /.../Para uso doméstico el agua de una fuente situa-
da en una pencliente se conduce en lo posi]gle hasta la aldea por medio de un simple y corto
sistema de canales hechos de piedra o de troncos ahuecados. All4 el agua sale (emana) de un

cafio metalico. (pp. 59 y 69)
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Poz0 EN HOYOS DEL ESPINO

En las aldeas de la montafia se usan preferentemen’ce las fuentes que por doquier surgen del suelo.
Proporcionan suficiente agua durante todo el afio y nunca Hegan a congelarse del todo. Se aprove-
cha una natural depresic’)n del suelo o sea un pozo; all se hallan las piedras para el lavado y se lle-

van los animales para abrevar. (p- 69)
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CASA DE DOS PISOS CON BALCON EN LLAS CASAS DEL PUERTO DE TORNAVACAS

Como corresponcle al mayor bienestar de sus hal)i’cantes, por lo menos la parte alta de la casa se
construye en adobes o ladrillos./.../ El balcén constituye un adorno para asomarse y para poner flo-

res, pero no para clepésito de madera [como en valles pirenaicos|. (pp. 33 y 34
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BALCON Y CONSTRUCCION DEL TEJADO (CANALES) EN SAN BARTOLOME DE TORMES

La casa estd comtnmente cubierta con un te]'ado de dos vertientes, de suave inclinaoic’)n, recu-
bierto en forma moderna de tejas acanaladas. /.../ Se empieza por la hilera de abajo, colocan-
do la parte céncava para arriba y 1uego las otras tejas de tal modo que la siguiente sobresalga

un poco sobre la anterior. Asf resulta una serie de canales que van desde el caballete hasta el

borde del alero. (pp. 43 vy 44)
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BUTRON EN EL PAJAR PARA ENTRAR EL HENO; HAY QUE QUITAR LAS PIEDRAS PARA USARLO

Lo corriente es empero echar el heno, la pajay la lefia al pajar por una especie de ventanilla que se

halla en la pared. /...] Se llaman butrén (Hoyos de Miguel Mufioz y otros), buharda (Espino, S.
Bartolomé, Los Llanos, la Zarza), ventana (El Losar), bocin (Vi]larejo, Moraleja). Esta abertura se
tapa a veces en parte con estiércol o barro o se cierra con piedras sueltas o con adobes (en Moraleja

yen N iharra). (pp. 42y 43)
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ENTRADA AL PAJAR CON VENTANA (HOYOS DE MIGUEL MUNOZ).

El establo—pajar no se diferencia, en lo que respecta a la construccion, de la casa; /.../ Un pequefio
vano, ventana, en forma de tronera permite la entrada del aire. A veces estd protegiclo por dos barro-
tes de madera en forma de cruz. /.../S¢lo algunos pajares tienen una entrada lo suficientemente

amplia como para permitir el paso de los carros con heno para la descarga. (pp- 40 y 42)
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JOVEN CON TRAJE SERRANO EN LA ZARZA

Allf donde el terreno lo permite la casa y las depenclencias forman una unidad que abarca la casa,
el pajar y el es’ca]olo, el cobertizo (para los carros y las herramientas) y el patio o sea el corral.
Todo se rodea con un muro que, en general, tiene un metro de altura y se construye en seco con

piedras de cantera. (p. 45)
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TEJADILLO (HOYOS DEL ESPINO)

Cuando este dintel era de madera se
construfa sobre el mismo, como
proteccién contra las inclemencias
del tiempo, un tejaali//o angosto, que
paulatinamente se fue haciendo
mas amplio. Este tejac]i//o se cubrfa
con hiniesta. El marco asf formado
—portera, porta/aa]a— se prestal)a a
ser cerrado por un gran portal(’)n de
dos hojas, llamado puerta carretera;
las jamlaas laterales: machones. Por
fin la pare(l fue elevada en toda su
extensién hasta alcanzar los dos
metros, ampliénclose al mismo

tiempo el tejacliﬂo. (p. 46)

LA MIRADA DE ALBERT KLEMM POR AVILA , EN 1932

77



TINADO DE LENA SOBRE
UN PORTAL EN HORCAJO DE LA
RIBERA, CON PUERTA DE MADERA

En una esquina del espacioso corral,
apoya(lo por una de sus lados a la
misma casa o al cerco que lo rodea,
se halla el cobertizo para los carros y
aperos, abierto por tres de sus laclos,
]oajo el cual se protegen también las
vacas de las inclemencias del tiempo:
tinado o tinada. /.../ El espeso techo
de hiniesta (piorno) sirve de combus-

tible en el invierno. (pp. 46 y 47)
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HOGAR CON UTENSILIOS (HOYOS DE MIGUEL MUNOZ)

Al hogar pertenecen ademis de la cadena ya mencionada: dos morillos sobre los que se colocan
los troncos para que pueda pasar el aire por todos lados./.../Las trébedes sirven para sostener
sobre el fuego las sartenes de mango largo; son circulares, tienen dos patas del:)ajo del aro y una
en el extremo del 1argo mango. /...JA euos cabe agregar el gran caldero de co]ore, elemento inclis—

pensable en la cocina, que cuelga casi permanentemente del hogar. (pp- 52y 58)
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OTRO HOGAR EN HOYOS DE MIGUEL MUNQZ

El hogar siempre estd adosado contra una de las paredes exteriores de la cocina y cuando se trata
de casas construidas en hilera, como p.e. Hoyos de Miguel Mufioz, en la pare(l medianil o
medianera; el fuego se hace al ras del suelo ; pero rara vez faltan campana y chimenea. Su deno-

minacién general es hogar, pero se le llama lancha en La Zarza y Zzogari/ en Niharra. (p. 48)
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VASAR, ALACENA CON CANTARERA
(HOoYos DE MIGUEL MUNOZ)

En cambio se encuentra atin por
todas partes el armario construido
de adobes, adosado contra la parecl,
o parcialmente empotrado en eHa,
llamado copero o vasar. /.../ provisto
de puertas tiene en comin con la
vitrina moderna el nombre de lacena
o alacena. la parte inferior del
armario de pared estd destinada
habitualmente a guarclar los canta-

ros 'y Heva el noml)re de cantarera.

(p. 57)
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AGUADERAS PARA CUATRO TINAJAS O CANTAROS; A LA DERECHA MUJER CON CANTARO
(EL LOSAR).

Para acarrear los recipientes usan, en las regiones po]ores en agua, una especie de angariﬂa con
capaoidad para llevar cuatro cdntaros, que se coloca sobre el lomo del burro./.../Presentan cier-
ta semejanza con los serones las aguac]eras, cestos también de tejido, sobre todo de esparto,
ampliamente difundidas en la llanura y al pie de la montafa donde las fuentes estan lejos de la
aldea. (pp- 89 y 207)
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NINA CON ROMANA Y PESO DE
CRUZ (HOYOs DEL ESPINO)

Para pesar se usa la balanza romana
con un pi/én en el brazo, o sea la
vara o el rayo. La balanza misma se

cuelga de cadenas. El fiel —][ie/—.

Cuando se quieren pesar o]ajetos de

-

mayor tamafio se sustituye la fuen-

v - ?;
p -_ $  teo ]Jalanza por ganclzos. Ademés se
- ," ; » ' -~ “ v encuentra 1a Lalanza con &os fuen—
g ""ﬂ'/‘ﬂ oy A tes —peso de cruz—. (p. 63)
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ARBOLES CON CARAS (PARA SACAR LA RESINA) Y TIESTO (AREVALO)

La l;oja/ata se encaja en el tronco con unos golpes de zuela, una especie de hacha, o con un mar-
tillo y se apuntala a los dos lados con dos astillas de madera o virutas. Unos 14 cm. mas a})ajo
se clava en el tronco un gran clavo. Luego se sujeta entre la hojalata y el clavo el tiesto o reci-
piente destinado a recibir la resina; este tiesto se asemeja en todo a una maceta de flores corrien-

te, pero sin orificio en el fonclo, y es también de barro cocido. (p. 116)
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LLAVANDERAS CON NASO (ESCRINO), TAJUELA Y LAVADEROS

La lavandera se arrodilla para lavar en el arroyo detras de las piedras del lavadero. Para proteger
sus vestidos y rodillas del aguay de la humedad de la oriﬂa, la mujer emplea una especie de caja
de madera, abierta por arriba y por detras y provista a veces de un delgaclo cojin de paja: tajue/a
Hoyos de Miguel Mufioz, banca Viﬂarejo, Z)anqui]/a Niharra, Zvanqueta Moraleja, Lanqueti//a Los
Llanos. (p. 71)
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LABRADOR CON SOMBRERO

DE PANO, ZAHONES, CHAQUETA Y
AZADA; SU MUJER CON TRAJE
TIPICO SERRANO (GORRA DE PAJA,
PANUELO Y DELANTAL)

La antigua indumentaria se ha
conservado mejor entre las mujeres
que entre los hombres. /.../ El traje
serrano estd compuesto de un refa-
jo o manteo, largo, de color, de fuer-
te pano /...] una Musa, jul)én o
jugon, negra o de color de manga
1arga y un paﬁuelo negro a de color
floreado /.../ que se cruza sobre el
pecho y se anuda a la cintura. En la
Sierra los segaclores usan ademds
los delantales de cuero o zahones.

(pp- 91 y 182)
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VECINOS DEL PUEBLO MOSTRANDO VARIOS ELEMENTOS DE LA VESTIMENTA POPULAR:
ZAMARRA, CALZONES, SOMBRERO, ETC. EN SAN BARTOLOME DE TORMES

Se hallan a menu&o, atn en la actuali(lacl, las zamarras, sin mangas, de piel de oveja sin curtir,
la piel puesta para el lado de afuera. Se usan en dfas frios o lluviosos sobre la ropa comtn. Uno
de los lados est4 cosido tan sslo sobre el hom]oro, el otro sobre el hombro y todo el lado de})ajo

del brazo. Para ponérselo se pasa la cabeza por el agujero del cuello. (p. 89)
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MUJERES HILANDO Y HACIENDO OTRAS OBRAS MANUALES EN TRAJE TIPICO SERRANO

Cuando mujeres y muchachas se retinen para hilar o para otros ’craloajos manuales, en las fres-
casy agrada]oles tardes del verano o en las largas noches de invierno, vuelven a resonar las anti-
guas canciones de las hilanderas. /.../ Copiaremos dos canciones que tuvimos la oportuniclacl de

recoger de la boca del pue]olo mismo:

Ala puerta me siento/para ver quién pasa,/toclos son labradores,/gen’ce de albarcas... (p- 87)
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PANUELOS Y TOQUILLAS CON RAMOS Y BORDADOS (HOYOS DE MIGUEL MUNOQZ)

Con el traje serrano corresponde llevar un paﬁuelo de cabeza o Jcoquiua, de color y a menudo

bordado con mucho gusto. Se sujeta con un nudo del)ajo de la barbilla. (p- 92)
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TRAJE SERRANO DE FIESTAS; EN LA PARED PANUELO CON BORDADO MAGNIFICO

El tipo de bordado de flores, lleno de fantasta, herencia de la época de la abuela /.../ lo hacen las
propias jévenes y mujeres de acuerdo a los antiguos modelos. Un adorno especial de los pafiue-

los para el busto o la cabeza son los 1argos ﬂecos, a veces artisticamente teji&os: ﬂecos y enrejaalo

de f]ecos. (p- 92)
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MUJERES EN LOS LLANOS EN TRAJE TiPICO, COLORADQO. OBSERVAR ESPECIALMENTE LOS
SOMBREROS

En lugar del paﬁuelo suele llevarse también un sombrero o gorra de paja, sobre todo en verano,
para protegerse del fuerte sol. (p- 92)
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PRESA DEL MOLINO DE NAVALSAUZ

Para moler el trigo se usan en Avila sélo molinos de agua, de turbina con rodezno horizontal.
/... El emplazamiento del molino est4 determinado por las caracteristicas de la corriente de agua
y de la ribera. /.../ El agua se desvia del cauce principal por medio de un sencillo clique que se

llama presa; el canal lateral, la canal o el cauce. (pp- 94y 95)
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INTERIOR DEL MOLINO DE NAVALSAUZ

Por todas partes hay polvo de harina, hasta en el mismo aire se le respira. Un fuerte y penetran-
te ruido ritmico hace imposi]ale toda conversacién. Lo primero que llama la atencién es la gran
tolva, recipiente de madera en forma de pirémicle truncada invertida, que es la que recibe el

grano. /.../Por la abertura pequena, inferior, va saliendo el trigo despacio y cayenclo en el canal

(o la cana/eja) de la tolva. (p. 99)
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VAQUERO DE HOYOS DE MIGUEL
MUNOZ, CON MANTA, BASTON Y
ALBARCAS

Para protegerse de la lluvia y del frio
lleva una manta que mientras no se
usa va doblada y puesta sobre el
hombro. /.../ como calzado las
albarcas, especie de sandalias de piel
o cuero (que hoy se hacen también
de gomas de auto viejas) y que se
sujetan con una correa. lrans-
portan la comida en un morral /.../.
Para sus tareas emplea el pastor un
palo terminado en un pufio o en un
gancho; en el primer caso se llama
bastén o garrota, en el segunclo,

cayac]o o cayac]a. (pp. 143 y 144)
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CHOZA Y QUESERA (LLAS CASAS DEL PUERTO DE TORNAVACAS)

La choza se halla emplazada directamente en la majaa]a o 1ugar donde se recoge para dormir el
rebafio. Hstas maja(las, en las pra&eras de la montaila, asemejan un redil hecho con arbustos de
hiniesta y postes; otras veces estan rodeadas de un muro de piedra. /...] Los viveres se renuevan
mas o menos semanalmente. El pastor los trae cuando vuelve de llevar el queso al valle. El queso

se conserva hasta ese momento en una choza especial, la quesera. (pp. 145 y 147)
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VACAS (DOMADAS) CON BOZAL Y YUGO CON BARZON (VENTA DEL OBISPO)

Las domadas o vacas mansas tra]aajan durante el dfa./.../ El yugo de collera para dos animales
se usa para el arado, muy raras veces para los carros. /.../ El arado y el yugo se unen por medio
de un aro, el barzén, que se asegura en un tarugo de madera sobresaliente por el lado inferior de
la lanza del arado. /.../ Por lo comin el trillo es tirado por dos caballerfas o una yunta de bue-

yes. A veces se les pone a los animales bozal mientras se trilla. (pp- 169 y 188)
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POTRO EN EL BARCO DE AVILA

A causa del suelo pedregoso de la sierra las vacas deben ser herradas. Hasta hace mas o menos
00 afios/.../esto se hacfa de la manera primitiva siguiente: un lazo unfa las patas delanteras con
las traseras y atadas de a dos, atravesando en animal se pasaba un lazo corredizo de modo que
ya no podia moverse. /.../ El potro que se usa actualmente para herrar consta de cuatro postes

1atera1es, de piedra, en Hoyos del Espino; de madera, en El Barco. (p. 154)
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PORTERA DE UN LABRADO (HOYOS DE MIGUEL MUNOZ). LLAS PIEDRAS DEL MEDIO SE RETI-
RAN CADA VEZ QUE ENTRA UN CARRO

Dada la gran cantidad de piedras de la Sierra y del Barranco es natural que para delimitar los
campos se empleen con preferencia parec]es construidas con pieclras tales como se encuentran en
el suelo, sin labrar y simplemente yuxtapuestas sin mortero, de alrededor de 1 m. de altura /.../

La entrada se destaca con dos pie(lras de mayores dimensiones, colocadas verticalmente. (p. 161)
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PAREJA DE VACAS CON «IJADA» (EN LA PERTIGA)

Cerca del extremo anterior yen el posterior dela pértiga, tiradera o vara recta que se prolonga hacia
clelan’ce, hay respectivamente un aro del que cuelga un palo; el tentemozo o simplemente mozo, de
unos 80 cm. de largo. Ambos palos permiten sostener el carro en posicién horizontal, aunque no

esté unido a los animales y, otras veces, para aliviarles el peso al detenerse la carreta. (p. 216)
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CARRETA CON HENO (EL LOSAR). LAS VACAS CON MELENA

Antes de ser transpor’cado el heno se retine en montones. Primeramente se hacen con el rastri-
llo largas vallas, llamadas peces, entre las que se (lejan calles, que recorren los carros para reco-
ger el heno. De los peces se hacen bultos o haces para el transporte sobre el lomo de los anima-

les o al hombro de los hom]ores, o se hacen montones que se cargan sueltos en el carro. (p. 200)
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ARANDO. SE VE BIEN LA «IJADA» Y LA SOGA

El arado (o arado romano) empleado en nuestra regién se usa, ademis de arar, para roturar tie-
rra virgen y prepararla para el cultivo. En general el arado es tirado por una yunta o pareja de
Z)ueyes llevando el yugo corto. El arado se une al yugo de la manera mis simple: por medio del

tarugo del timén (o /avija) y del barzén. (p- 173)
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TRANSPORTE DEL ARADO

Bl arado se transporta atn hoy al
campo en la forma primitiva
—herencia de tiempos romanos—: se
pone invertido sobre el centro del
yugo, de modo que queclan encima
de éste el dental y la reja, en tanto
que el timén arrastra por el suelo

entre las dos vacas. (p. 176)
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CABANAS CERCA DE AREVALO

Las eras se hallan en general inmediatamente a la aldea. Sélo en Arévalo hallamos una era a
cierta distancia de la pouacién. Se trataba de una «era comunaly con varias eras. Allf vive la
gente durante la época de la trilla, ef tiempo de la era, en cabarias, muy primitivas, construidas
con postes verticales y con una cubierta de ramas de pino para parecles y techo, en la misma era;

al lado de cabasiones o establos no menos primitivos para las mulas y caballos. (p. 185)
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ERA COMUNAL CON TRILLOS EN VILLAREJO ~

La trilla marcha tanto mejor cuanto mas calor hace, porque los granos saltan entonces con mas
facilidad. El trillador o con&uctor, mientras ’criﬂa, va sentado o de pie sobre el triﬂo; s6lo raras
veces camina al lado de éste. Para sentarse pone un cajén, un montén de paja o un soporte, a
veces se aumenta mas el peso del trillo con una gran piedra/.../ En una era de grandes dimen-

siones la trilla tarda por lo comtn de dos a tres dfas. (p- 188)
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Usuario
Cuadro de texto
EN VILLAREJO


LA TRILLA CON EL TRILLO (AREVALO ). UNA BESTIA ESTA SIN ENGANCHAR «PARA PISAR»

Recuérdese que el pisoteo de las bestias de tiro representa un importante papel en la trilla hasta
en el caso de emplearse el Jcriﬂo, pues este altimo cumple sobre todo con la tarea de desmenu-
zar la paja. Esto se clesprencle claramente del hecho de que al lado del animal de tiro se cleja

andar un segundo y a veces un tercero, que no van uncidos para pisar. (p. 187)
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Usuario
Cuadro de texto
ARÉVALO


UTENSILIOS DE LA ERA: HORCA CON DOS Y CUATRO DIENTES, TRILLO, CANIZA, YUGO ARIS-
CO CON BARZON, SOGA

El conductor guia el trillo todo alrede(lor, por la (lerecha, por la izquierda y en zig-zag; otro trillador
mientras va dando la vuelta al cereal, primero con una horca de madera de dos o cuatro dientes y
cuando est4 avanzado el desmenuzamiento de la paja, con una pala de madera. /.../ Luego se amon-
tona, en una esquina la mezcla de paja desmenuzada y grano, para lo cual se emplean palas, horcas,

rastrillos \ sobre todo en Arévalo, un artefacto especial para arrastrar, la casiza. (pp- 188 y 193)
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AVENTEAR, APALEAR

El grano se 1impia en la misma era, clespués de la trilla. Exclusién hecha de algunas aventado-
ras modernas, por todas partes se 1impia siguienclo los antiguos y primitivos sistemas del aven-
tar o apa/ear y acribar. Se procede al aventamiento aprovechando un dfa en que sopla un vien-
to fuerte y constante. El o los labradores suben al montén hecho con la mezcla de grano y paja
y lo arrojan primero con una horca (aventear) y 1uego con una pala (apa/ear) verticalmente hacia

arriba. (p- 196)
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VOLQUETE CON PALOS Y RED
PARA TRANSPORTAR LA PAJA; YUGO
ARISCO, TENTEMOZO (MADRIGAL
DE LAS ALTAS TORRES)

Como el terreno suele ser muy
escarpado se uncen al carro dos o
més animales casi siempre uno
detras de otro, s6lo en ocasiones
contadas uno al lado del otro (Gni-
camente en labores del campo,
empleénclose entonces el yugo aris-
co para cal)aﬂerias). /...JBl cardcter
de la carga pueole determinar en
casos especiales otras clisposiciones;
p-e. en el transporte de troncos, de
paja (por medio de redes, con un

armazon especial). (pp. 211 y 218)

AST ERAMOS

108



ALMEAL CERCA DE LA ALISEDA
DE TORMES

El a/meal de heno tiene forma céni-
ca. Estd apoyado sobre un grueso
palo solidamente clavado en el
suelo. Como primera capa, la que va
sobre el suelo, se emplean ramas de
encina, hiniesta y otros arbustos,
como protecciéon contra la hume-
dad. Al final se ponen arriba cuatro
ramas fuer’ces, terminadas en forma
de horquiﬂa y bien encajaclas en el
montén, que le dan solidez. (p. 201)
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ARRIERO DEL BARRANCO CON DOS BESTIAS

El labrador va montado sobre la albarda; sirve ella ademas, seglin ya vimos, para colocar los
utensilios de transporte; el molinero carga encima sus sacos; se aseguran y apoyan en sus arcos
los cordeles con que se atan los haces de lefia o de cereales, y finalmente también el arriero o
comerciante ambulante pone sobre la albarda sus sacos, sus atados de mercancias, sus odres de

vino y de aceite. (p. 209)
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BURRO CON SILLA DE CABALLO CON ESTRIBOS (HOYOS DEL ESPINO)

No se usan sillas de montar especiales, fuera de la albarda descrita. Si por algﬁn lado aparece
una, se trata de un o]ojeto impor’caclo de las ciudades. Ast p-e., en Hoyos del Espino donde se

ensills en honor mfo un asno con una silla moderna (reservacla para cabaﬂos). (p- 59)
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MULAS CON APAREJOS (ADANERO)

El animal que va entre las varas del timén del carro se llama mula de vara o mula a’e(/ ) tronco,
la que viene inmediatamente delante mula de ganclm, las que se pueden agregar adelante mula
en corto. Empero la que va mas delante de to&as, cualquiera sea el ntimero de eHas, se llama mula
delantera. Es la mas mansa y décil de todas, la que se guia casi exclusivamente con gritos. El

aparejo de tiro de la mula de tronco se diferencia de las demas. (p. 211)

ASI ERAMOS

112




LA MULA DEL TRONCO CON TODOS SUS DETALLES. (ADANERO)

Mas ampliaciones y adornos se observan en las cabezadas usadas por los arrieros en sus recorri-
dos por la campifa: la correa perpendicular de la frente se ha transformado en una ancha placa
claveteada; las correas laterales llevan numerosos adornos, igual que las anteojeras y los collares;
en la foto, borlas y flecos adornan la caballerfa. Las anillas de las correas laterales sirven para

sujetar la rienda o ramal. (p. 210)
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«FANDANGUILLO»

Vayan aqui finalmente algunas canciones tales como son recitadas y cantadas atin hoy en diver-
sas ocasiones entre el pueblo. No fue nada f4cil que aqueﬂa sencilla gente se animara a recitar
o cantar estos versos o canciones./.../ Hsta cultura tipica que se ha desarrollado y conservado a
través de los siglos, estd amenazada de muerte en nuestros dfas. Urge pues recopilar sistemati-

camente y perpetuar para la investigacién futura.../ (pp. 221 y 226)
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CARRETON (NAVALSAUZ)

Tan inusitado como la narria y por lo visto condenado a la desaparicién es el carretén: un carro
l)ajo, muy sélido, que también se emplea para el transporte de pieclras. Tiene ruedas de disco que
giran alrededor de un eje fijo. El armazén del carretén estd constituido por tres gruesas vigas
cuadradas de gran solidez. (p. 214)

LA MIRADA DE ALBERT KLEMM POR AVILA , EN 1932

115




CARRETA CON LOS AROS DE MADERA (SAN BARTOLOME DE TORMES)

El carro de la Sierra propiamente dicho es la carreta tirado por una o mas yuntas de lt)ueyes. /...
La rueda, provista de rayos en general en ntimero de 14, y la flanta de madera formada por siete
arcos llamados pinas o pi/eﬁas. /.../ Estdan muy difundidas en Avila y son sélo lentamente des-
plazados de allf por el llamado carro, con aro de hierro, también tirado por Lueyes. (pp. 215, 217
y 218)
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CARRO DE ARRIERO CON TOLDO, TENTEMOZOS Y BOLSA ENTRE LAS RUEDAS (VILLAREJO)

Un tentemozo clebajo de cada una de las varas mantiene el carro en posicién horizontal cuando
no esta carga&o. /.../En las carreteras se ve a menudo el carro del arriero o mercader ambulan-
te. En este caso se trata de carros més livianos con dos ruedas altas, un armazén rectangular

para el piso, con rejas a los costados y un techo a]aovedaclo, toldo. (p. 219)
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MUJER CON RUECA Y HUSO EN TRAJE SERRANO

Para hilar usan la rueca y el huso, ambos de madera. La rueca esta constituida por un sencillo
astéon, generalmente de mimbre, que en su extremo superior muestra un ensanchamiento pro-
bastén, generalmente de mimbre, ¢ t peri t hamiento p
ucido por cuatro hendiduras en la madera/.../ La hilandera pasa la rueca por debajo del brazo
ducido por cuatro hendiduras en la madera/..../ La hilandera pasa la rueca por debajo del b
y la apoya en cintura de la saya (poner en Ja cac[era). /...]. Bl huso es una vara afinada hacia arri-

ba; en su extremo inferior lleva un pequefio disco o ruedecita. (p. 86)
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MUJERES EN TRAJE SERRANO Y TRAJE MODERNO TOMANDO EL FRESCO
(HoYos DEL EsPINO)

También en la mas moderna indumentaria de ’cra]aajo femenina se han conservado muchos ele-
mentos de la antigua. Hay que mencionar como nuevo, antes que nada el colorido brillante. /.../
Con la vestimenta moderna, mas liviana y cémoda se ha introducido una nueva nomenclatura:
la ][a/c]a es el refajo de pafio; la blusa o chambra, en oposicién al antiguo ju]aén no lleva forro. El

rico paﬁuelo de seda es sustituido por otro de lana J|:eji(1a. (p- 93)
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